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Úvod

Po vydáńı př́ıručky Metodika tvorby bibliografických citaćı, kterou jsem vytvořil s kolegy a kolegyněmi
z Knihovny univerzitńıho kampusu MU a Ústředńı knihovny PřF MU, jsem se setkával s daľśımi dotazy
k oblastem, jež v této publikaci nebyly zmapovány. Proto jsem se rozhodl připravit navazuj́ıćı materiál,
který by postupy při citováńı dále dovysvětlil. Přestože následuj́ıćı text vznikl primárně pro potřeby e-
learningového kurzu vsiv021 Informačńı výchova, jehož výuku pro Lékařskou fakultu MU zajǐst’uji, může
být př́ınosný i čtenář̊um zabývaj́ıćıch se jinými vědńımi discipĺınami, a to i přesto, že se v tomto materiálu
v podstatě všechny př́ıklady se vztahuj́ı k lékařským a zdravotnickým obor̊um.

Ćılem tohoto materiálu je pokud možno př́ıstupnou, názornou a praktickou formou vysvětlit, proč
se vlastně cituje, jaká základńı pravidla při citováńı informačńıch zdroj̊u se maj́ı dodržovat, s jakými
citačńımi metodami se v praxi můžeme setkávat a jak při citováńı r̊uzných typ̊u a forem dokument̊u
postupovat. Kladl jsem si přitom za ćıl vše podat maximálně stručně a zároveň přehledně, aby nevznikl
daľśı několik deśıtek, ne-li stovek stránek dlouhý text vytvářej́ıćı ve čtenáři dojem, že tvorba citaćı je
komplikovaná věda.

Doufám, že tento studijńı materiál uv́ıtaj́ı nejen studenti mého kurzu, ale př́ıpadně i všichni ostatńı,
kteř́ı si něč́ım nejsou v citováńı jisti.

Autor

https://is.muni.cz/do/rect/el/estud/prif/ps11/metodika/web/ebook_citace_2011.html


Část I

Teorie



Proč citujeme

I. Protože nám to ukládá autorský zákon

Podle autorského zákona (121/2000 Sb.) máme povinnost uvést
informace o zdroji, z něhož jsme převzali myšlenku. Je třeba
přitom ale postupovat uvážlivě a rozlǐsovat, kdy se jedná
skutečně o p̊uvodńı originálńı myšlenku někoho jiného a kdy
jde o obecně či v př́ıslušném oboru známou skutečnost.
Kupř́ıkladu fyzik zmiňuj́ıćı ve své práci Archimed̊uv zákon,
který ale neńı předmětem jeho výzkumu, nebude uvádět od-
kaz na p̊uvodńı zdroj, protože jde nejen v rámci jeho oboru, ale
i obecně zcela známou znalost již ze základńı školy. Pokud by
ale tato poučka byla předmětem jeho bádáńı (např. srovnáńı
zněńı definic během stalet́ı), již zdroje formulaćı uvést muśı.

II. Abychom podpořili naši argumentaci nebo doplnili vlastńı
myšlenku

Při tzv. argumentaci autoritou můžeme ześılit váhu našich
myšlenek nebo závěr̊u odkazem na dř́ıvěǰśı publikace napsané
jinými odborńıky, zvláště těmi obecně uznávanými ve svém
oboru. Zároveň citujeme i proto, abychom vlastńı myšlenku do-
plnili nebo naopak abychom ji dále rozv́ıjeli.

III. Když polemizujeme s názorem jiného autora

Citujeme rovněž v př́ıpadě, kdy se v rámci svého výzkumu
snaž́ıme něč́ı myšlenku vyvrátit. V takovém př́ıpadě se ne-
vyhneme tomu, abychom prostřednictv́ım doslovného citátu
nebo parafráze (vlastńımi slovy stručně převyprávěná p̊uvodńı
myšlenka) uvedli informaci, s ńıž mı́ńıme polemizovat.
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IV. Umožńıme ostatńım identifikovat citované d́ılo

Správně vytvořenými odkazy na použité zdroje umožňujeme
čtenář̊um našeho textu identifikovat dokumenty, z nichž jsme
čerpali informace. Nejenže si tak může čtenář ověřit, zdali
jsme informaci převzali správně, ale může si usnadnit práci při
hledáńı informačńıch zdroj̊u k vlastńı- mu obdobnému tématu.

V. Protože citačńı analýzou lze zkoumat dějiny a rozvoj vědy

Citováńı může být nápomocné i při zjǐst’ováńı vazeb mezi jed-
notlivými autory, kdy a koho citovali. Lze tak kupř́ıkladu sledo-
vat, jestli nějaký výzkumný problém neńı jako v kruhu disku-
tován stále týmiž autory nebo kdo se daným výzkumem během
dějin zabýval a kteř́ı autoři na sebe výzkumem navazovali.



Hlavně se nedopustit plagiátorstv́ı

Zvláště v souvislosti s výše zmı́něným autorským zákonem citujeme použité zdroje, č́ımž se vyhneme riziku
dopuštěńı se plagiátorstv́ı, tj. že bychom převzali informace z jiného d́ıla bez jeho uvedeńı. Plagitorstv́ı
se totiž dopust́ıme, jestliže. . .

. . . převzatou myšlenku neodcitujeme

Bez ohledu na rozsah převzaté myšlenky (slovo, věta,
odstavec atd.) jsme povinni ji odcitovat, aby čtenář
věděl, z kterého d́ıla př́ıslušná informace pocháźı.
Za př́ıklad dopuštěńı se plagiátorstv́ı lze
připomenout tzv. kauzu plzeňských práv. Při
ńı bylo např́ıklad zjǐstěno, že jeden ze student̊u opsal
práci od jiného, v d̊usledku čehož mu byl odebrán
bakalářský titul.

. . . prezentujeme výsledky něč́ı práce bez uvedeńı autora

Plagiátorstv́ı se dopust́ıme i tehdy, pokud bychom
bez řádného uvedeńı autor̊u prezentovali výsledky
ciźıho výzkumu či kdybychom nezmı́nili, že se na
našem výzkumu pod́ıleli i daľśı pracovńıci.
V roce 2009 byl publikován př́ıpad profesore Scotta
J. M. Webera z University of Pittsburgh School of
Nursing, který v několika svých článćıch vydával za
p̊uvodńı výsledky výzkumu, které ve skutečnosti byly
již dř́ıve publikovány.

. . . doslovně převzatou část textu graficky neodlǐśıme od našeho
textu

V př́ıpadě doslovného citováńı jsme bez ohledu na to, jedná-li se o slovo, větu či deľśı úsek textu, povinni
takto převzatou informaci graficky odlǐsit od našeho textu. Předevš́ım se jedná o umı́stěńı citované pasáže
do uvozovek a př́ıpadně jej́ı grafické odlǐseńı (kurźıvou, jinou velikost́ı ṕısma apod.). V praxi se setkáme
s požadavkem uvádět citát deľśıho rozsahu v samostatném odstavci psaným jiným typem nebo jinou
velikost́ı ṕısma.
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. . . převezmeme p̊uvodńı text a pouze jej stylisticky uprav́ıme

Za plagiátorstv́ı se považuje i takové citováńı, kdy p̊uvodńı text stylisticky uprav́ıme, např. nahrad́ıme
nějaké slovo synonymem, změńıme slovosled apod. Mnohdy jde o chybu, která ani nemuśı být auto-
rovým záměrem jako sṕı̌s jeho jazykovou nešikovnost́ı, kdy si usmysĺı, že nějaký úsek textu je schopen
parafrázovat stručněji. Nakonec se však ukáže, že p̊uvodńı text byl již tak šikovně formulován, že jej autor
v podstatě opsal s výjimkou záměny několika slov či slovńıch obrat̊u..



Co je
”
citace“ a

”
bibliografická citace“

V předchoźıch částech zazněly pojmy jako odkaz, citováńı, soupis literatury apod., takže je na čase udělat
si jasno v termı́nech.



Co je
”
citačńı styl“

Citačńım stylem (viz např. citačńı styl NLM)
označujeme soubor pravidel určuj́ıćıch použ́ıvanou
citačńı metodu a podobu citaćı a bibliografických
citaćı (např. pokyny univerzit o citováńı v kvali-
fikačńıch praćıch, citačńı pokyny v časopisech aj.).
Jinými slovy citačńı styl obsahuje př́ıklady citaćı a
bibliografických citaćı včetně instrukćı, jak jednot-
livé údaje psát (např. zda př́ıjmeńı autora má být
verzálkami či nikoli, zdali název citovaného doku-
mentu má být kurźıvou atd.).

V praxi si tedy muśı každý autor zjistit,
podle jakého citačńıho stylu citovat, pozorně si jej
prostudovat a následně jej při citováńı dodržet. Upozorněme, že neexistuje jeden, ale stovky citačńıch
styl̊u. Při vědeckém publikováńı se běžně setkáváme s citačńımi styly vědeckých společnost́ı (např. APA
= American Psychological Association) nebo citačńımi styly jednotlivých časopisu, tj. časopis v pokynech
pro autory definuje vlastńı citačńı pravidla.

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/NBK7256/


Co je
”
citačńı metoda“

Hovoř́ıme-li o citačńı metodě, mı́ńıme t́ım zp̊usob, jakým při citováńı uvád́ıme citace v textu a jakým
řad́ıme bibliografické citace v soupisu literatury. Citačńı metody tedy stanovuj́ı základńı zp̊usob odka-
zováńı z textu (tj. jestli jako citaci máme použ́ıt č́ıslici nebo např. př́ıjmeńı autora a rok vydáńı) a
řazeńı bibliografických citaćı (chronologicky x abecedně). Jakou citačńı metodu máme při citováńı použ́ıt
zjist́ıme právěže v pokynech př́ıslušného citačńıho stylu, který někdy umožňuje i volbu z v́ıce citačńıch
metod. Je tedy nezbytné si vždy pozorně přeč́ıst pokyny vydavatele či instituce, pro ńıž ṕı̌seme, která
z citačńıch metod je požadována. Autoři publikuj́ıćı ve vědeckých časopisech se dokonce mohou setkat
i s t́ım, že citačńı pokyny citačńı metodu nespecifikuj́ı a že si tedy muśı citačńı metodu zjistit z dř́ıve
publikovaných článk̊u v daném časopise.

Pamatujte: citačńı metoda neńı totéž co citačńı styl

Citation-sequence

Citačńı metoda citation-sequence bývá často už́ıvána v biomedićınských a př́ırodovědných oborech. V
rámci této metody se jako citace už́ıvaj́ı pořadové č́ısliceodkazuj́ıćı na bibliografické citace, jež
jsou v soupisu literatury řazeny v pořad́ı, jak byly publikace postupně citovány. V př́ıpadě
opakuj́ıćı se citace se použije již dř́ıve přǐrazená č́ıslice.

Jednotlivé citačńı styly mohou už́ıvat r̊uzné podoby citaćı. Ve zde uvedeném př́ıkladu jsou to č́ıslice
formou horńıho indexu, jiný styl může vyžadovat psańı č́ıslic v oblých nebo hranatých závorkách apod.

Citation-name (author-number)

V biomedićınských a př́ırodovědných oborech se lze setkat i s metodou citation-name, při ńıž se opět
jako citace už́ıvaj́ı pořadové č́ıslice odkazuj́ıćı na bibliografické citace řazené abecedně podle
př́ıjmeńı prvńıho autora. I zde se při opakovaném citováńı stejné publikace užije již dř́ıve přǐrazená
č́ıslice.

A i tentokrát plat́ı, že r̊uzné citačńı styly mohou požadovat rozličnou podobu citaćı, kdy č́ıslice
mı́sto v hranatých závorkách má být v oblých závorkách nebo bez závorek apod.

Pakliže nepouž́ıváme některý z citačńıch manažer̊u, je nezbytné bud’ mı́t finálńı soupis literatury
připraven před zahájeńım psańı textu, nebo č́ıslice do textu vložit až po jeho dokončeńı.
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Author-date (name-year)

Citačńı metoda author-date (někdy se už́ıvá i pojem name-year) spoč́ıvá v psańı citace v podobě př́ıjmeńı
autora a rok vydáńı a řazeńı soupisu literatury abecedně podle př́ıjmeńı prvńıho autora.

V př́ıpadě, že věta neobsahuje př́ıjmeńı citovaného autora, obvykle se citace uvád́ı na konci převzaté
myšlenky, a to v závorkách (viz vpravo Guiso a Nosek). Pakliže př́ıjmeńı ve větě zazńı, uvád́ıme jako
citaci pouze rok vydáńı, který v závorkách umı́st́ıme za př́ıjmeńı citovaného autora (viz vpravo Niederle
and Vesterlund).
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� Při citováńı v́ıce děl vydaných ve stejném roce a napsaných stejným autorem přidáváme v citaci
i bibliografické citaci k roku vydáńı obvykle postupně ṕısmena a, b, c, pokud citačńı styl neurčuje
jiný zp̊usob rozlǐseńı.

Jirásek, A., 1957a. Filosofská historie. 27. vyd. Praha: Praha: SNDK.

Jirásek, A., 1957b. Lucerna: hra o čtyřech dějstv́ıch. Praha: Orbis.

Jirásek, A., 1957c. Staré pověsti české. 5. vyd. Praha: Státńı naklada-
telstv́ı dětské knihy.

� Jednotlivé citačńı styly pak specifikuj́ı, jestli v př́ıpadě děl s v́ıce autory uvádět v citaci pouze
prvńıho autora nebo i některého z daľśıch, zdali v bibliografické citaci uvést rok vydáńı v závorkách
či nikoli, jestli v opakuj́ıćıch se bibliografických citaćıch nenahradit údaj o autorech určitým typem
výp̊ustky (např. pomlčkou), zdali řadit bibliografické citace chronologicky apod.

Jirásek, A. (1957a). Filosofská historie (27. ed.). Praha: Praha: SNDK.

Jirásek, A. (1957b). Lucerna: hra o čtyřech dějstv́ıch. Praha: Orbis

Jirásek, A. (1957c). Staré pověsti české (5. ed.). Praha: Státńı naklada-
telstv́ı dětské knihy.

Jirásek, A. 1957a. Filosofská historie [The Philosophers‘ Story]. 27. ed..
Praha: SNDK. Czech.

Jirásek, A. 1957b. Lucerna: hra o čtyřech dějstv́ıch [Lantern: a play in
four acts]. Praha: Orbis. Czech.

Jirásek, A. 1957c. Staré pověsti české [Old Bohemian Legends]. 5. ed.
Praha: Státńı nakladatelstv́ı dětské knihy. Czech.

Footnotes (pr̊uběžné poznámky)

Zejména v humanitńıch a společensko-vědńıch oborech se už́ıvá metoda footnote spoč́ıvaj́ıćı v č́ıselných
citaćıch odkazuj́ıćıch na bibliografické citace umı́stěné na téže straně v poznámce pod čarou.
Při opakovaném citováńı téže publikace použijeme novou pořadovou č́ıslici citace, přičemž jednotlivé
citačńı styly mohou požadovat r̊uznou úpravu bibliografické citace (např. ISO 690 namı́sto opětovného
uvedeńı celé bibliografické citace umožňuje uvést odkaz na dř́ıve přǐrazené č́ıslo poznámky s celou bibli-
ografickou citaćı dokumentu).
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Author-title

Jen velmi ojediněle se můžeme setkat s citačńı metodou author-title, při ńıž jako citaci uvád́ıme
př́ıjmeńı prvńıho autora a max. prvńı tři slova z názvu. Soupis literatury je řazen abecedně
podle př́ıjmeńı prvńıho autora. Vzhledem k ojedinělému už́ıváńı této citačńı metody se nepodařilo
nalézt reálný př́ıklad, a proto je ńıže uveden uměle vytvořený.



Co je
”
citačńı manažer“

Existence stovek citačńıch styl̊u komplikuje autor̊um jejich publikováńı, nebot’ musej́ı znovu a znovu
zjǐst’ovat a studovat citačńı styl př́ıslušného časopisu. Mnoźı proto použ́ıvaj́ı citačńı manažer, což je
aplikace umožňuj́ıćı źıskat z databáźı a katalog̊u bibliografické záznamy dokument̊u a vkládat je v podobě
citaćı a bibliografických citaćı do vlastńıho textu.

V současnosti existuje řada citačńıch manažer̊u, z nichž vzhledem k jednoduchému ovládáńı do-
poručujeme zdarma dostupnou aplikaci Zotero (www.zotero.org). Přestože citačńı manažer nesporně
usnadňuje citováńı, pamatujme, že jeho použit́ı nás nikdy nezbavuje povinnosti zkontrolovat si, že manažerem
vytvořené citace a bibliografické citace odpov́ıdaj́ı požadavk̊um daného citačńıho stylu.

Kupř́ıkladu citačńı manažer Zotero funguje tak, že po jeho nainstalováńı lze z katalogu/online
databáze lze kliknut́ım na ikonu v řádku URL internetového vyhledávače (zde modrá pro knihu) stáhnout
záznam do panelu (spodńı část levého obrázku). Následně lze do textového editoru (zde vpravo ukázka
MS Wordu) vložit citaci do textu i bibliografickou citaci a naformátovat ji podle r̊uzných citačńıch styl̊u
(okno vpravo dole). Český návod k aplikaci Zotero je dostupný v samostatném tutoriálu.

https://www.zotero.org/
https://is.muni.cz/do/sukb/kuk/materialy/cze/Zotero/index.html


Než začneme citovat aneb
”
citačńı desatero“

I. Bibliografické citace vytvář́ıme
”
s knihou v ruce“”

Již při vyhledáváńı informaćı pro náš text si poznamenáváme údaje o
zdroj́ıch, které se chystáme pro vlastńı text využ́ıt. Při použit́ı citačńıho
manažeru si ihned stáhneme záznam z katalogu nebo př́ıslušné databáze,
při ručńım vytvářeńı citaćı si ihned někde poznamenáme základńı údaje
o dokumentu, které si pak podle pokyn̊u citačńıho stylu uspořádáme do
bibliografické citace. V př́ıpadě online dokument̊u si určitě poznamenejme
datum, kdy jsme dokument zobrazili, a neńı od věci si jej uložit pro př́ıpad
pozděǰśıho využit́ı.
Pamatujme na toto pravidlo zejména u online dokument̊u či jiných obt́ıžně
dostupných zdroj̊u (např. rukopisy v archivech). Zvláště v př́ıpadě online
dokument̊u existuje reálné riziko, že informace budou časem z internetu
odstraněny a tedy bychom je zpětně jen velmi těžko dohledávali (ne vždy
internetový archiv uchovává všechna data).

II. Citujeme z d̊uvěryhodných zdroj̊u

Součást́ı psańı odborného textu je rovněž prokázáńı schopnosti pracovat
s relevantńımi zdroji ke zpracovávánemu tématu. Pro vlastńı text tedy
čerpáme z takových zdroj̊u, jejichž autoři jsou odborńıky na námi zpra-
covávané téma a u nichž lze tuto kvalitu ověřit.
V současnosti je logicky nejjednodušš́ım zdrojem informaćı Internet, který
však obsahuje kromě odborně kvalitńıch informaćı i ohromné množstv́ı
stránek obsahuj́ıćıch informace, jež byly vytvořeny laickou veřejnost́ı. Je
proto nezbytné si při čerpáńı informaćı z internetu vš́ımat, jestli je znám
autor textu a je-li odborńıkem na dané téma, zdali se jedná o aktuálńı
text, je-li text psán odborným stylem a řádně se v něm cituje, nejde-li
ve skutečnosti o informace, za nimiž v pozad́ı stoj́ı komerčńı subjekt s
vlastńımi zájmy apod.

III. Neuvád́ıme informačńı zdroje nesouvisej́ıćı s naš́ı praćı

V textu citujeme jen ty zdroje, z nichž jsme skutečně čerpali informace pro
naši práci. V žádném př́ıpadě nepřidávejme nic nav́ıc, protože soupisem
literatury demonstrujeme znalost př́ıslušné části oboru, tj. sdělujeme j́ım,
co jsme skutečně prostudovali a o čem jsme připraveni vést odbornou
diskusi. Ostatně nikdy nev́ıme, jestli se nás na některé d́ılo v soupisu
literatury někdo nezeptá např. u státńı zkoušky.
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IV. Dodržujeme citačńı pravidla vydavatele

Již bylo výše uvedeno, že je zcela nezbytné pro správné citováńı seznámit se s citačńımi pokyny vydavatele
či instituce, pro něž ṕı̌seme. Na vysoké škole je proto třeba si zjistit, jestli neexistuje fakultńı pokyn
nařizuj́ıćı, jak citovat v diplomových praćıch, v seminárńıch praćıch atd. Obvykle takový pokyn bývá
zveřejněn na webových stránkách studijńıho odděleńı a je př́ıpadně součást́ı daľśıch pokyn̊u k vypracováńı
diplomové práce.

Pakliže takový pokyn neexistuje, je nezbytné ověřit, nemá-li ústav či katedra zaštit’uj́ıćı řešené
téma vlastńı pokyn k citováńı. Pokud by ani zde nebyl pokyn stanoven, je vhodné se zeptat vedoućıho
práce, jak citovat (ideálńı je zeptat se e-mailem a źıskat tak odpověd’ ṕısemně, aby v př́ıpadě výtek
oponent̊u k citováńı bylo možno se hájit pokynem vedoućıho práce).

V. Dodržujeme pravidla pravopisu př́ıslušného jazyka

Pokud nám citačńı styl nenařizuje jinak, uvád́ıme v bibliografické citaci
údaje tak, aby byly v souladu s pravidla jazyka dokumentu. Tedy přestože
jsou v anglicky psané knize slova v názvu s velkým počátečńım ṕısmenem
(např. M inimally I nvasive Thoracic and CC ardiac Surgery: Textbook
and Atlas), v bibliografické citaci naṕı̌seme vše v souladu s jazykovými
pravidly angličtiny (M inimally invasive thoracic and ccardiac ssurgery:
textbook and atlas).
Jestliže však citačńı styl výslovně nařizuje opsat název přesně podle
předlohy, tak toto pravidlo nedodržujeme, tj. napsali bychom M inimally
I nvasive Thoracic and CC ardiac Surgery: Textbook and Atlas.

VI. Údaje psané jiným ṕısmem než latinkou transliterujeme

V př́ıpadě citováńı publikace psané jiným ṕısmem než latinkou (např.
azbukou, znakovým ṕısmem aj.) převzaté údaje transliterujeme, tj. jed-
notlivé znaky p̊uvodńıho ṕısma nahrazujeme znaky latinky.
Na internetu jsou běžně dostupné znakové tabulky pro transliteraci, které
obvykle obsahuj́ı abecedně seřazené znaky př́ıslušného jazyka a vedle nich
př́ıslušný znak latinky.
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VII. Dodržujeme jednotnou podobu citaćı podle citačńıho stylu

Při citováńı dbáme na to, aby citace a bibliografické citace měly jednotnou podobu, jinak může doj́ıt ke
znemožněńı identifikace citovaného d́ıla. Nav́ıc formálńı nedostatky narušuj́ı estetický dojem z textu a
oprávněně vzbuzuj́ı pocit nedbalého př́ıstupu autora k textu.

VIII. Citacemi muśı j́ıt jedniznačně identifikovat použitý zdroj

Zcela nezbytné je bezchybně uvádět citace v textu i bibliografické citace, aby čtenář byl schopen 100%
správně identifikovat použitý zdroj informaćı.
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IX. Překlady cizojazyčných citát̊u uvád́ıme v textu

V př́ıpadě, že v textu potřebujeme uvést doslovně myšlenku, která však byla publikována v cizojazyčném
textu, mohou jednotlivé citačńı styly vyžadovat odlǐsný postup, ale obvykle se setkáme s t́ım, že v poznám-
kovém aparátu (poznámce pod čarou, poznámce na konci kapitoly apod.) nebo v závorce za přeloženým
citátem uvedeme p̊uvodńı zněńı citátu. Dáváme tak možnost čtenáři př́ıpadně si ověřit, že překlad ne-
pozměnil smysl převzaté myšlenky. Citaci odkazuj́ıćı na bibliografickou citaci umı́st́ıme do vlastńıho textu
za přeložený citát.

X. Údaje převzaté odjinud než z p̊uvodńıho zdroje dáváme do [ ]

Jestliže námi citované d́ılo neobsahuje některý údaj do bibliografické citace, který považujeme za d̊uležitý,
můžeme jej zjistit z jiného dokumentu, ale pak jej muśıme uvést v hranatých závorkách. Kupř́ıkladu
neńı-li v tǐstěné knize uveden rok vydáńı, ale my jej zjist́ıme z webových stránek vydavatele, můžeme
jej v bibliografické citaci uvést, ale vždy jej umı́st́ıme mezi hranaté závorky. Dáváme t́ım čtenáři najevo,
že za správnost př́ıslušného údaje neruč́ıme, protože nebyl obsažen v p̊uvodńım dokumentu, ale zjǐstěn
odjinud.

Pokud jsme kupř́ıkladu při citováńı rukopisu museli z jiných zdroj̊u převźıt v́ıce údaj̊u do bibliogra-
fické citace, tak je vkládáme do jedné dvojice hranatých závorek, pokud př́ıslušný citačńı styl nevyžaduje
jiný zp̊usob.

Např́ıklad v dokumentu neńı uvedeno mı́sto vydáńı Brno a vydavatel Masarykova univerzita:

Chybně: [Brno]: [Masaryk University]

Správně: [Brno: Masaryk University]

Jestliže některý z údaj̊u neńı dohledatelný, pozorně si přečteme citačńı pokyn, nestanovuje-li pro
takový př́ıpad postup (např. některé styly v př́ıpadě neznámého mı́sta vydáńı požaduj́ı uvést s.l., tj. sine
loco = bez mı́sta).



Citováńı neńı věda aneb jak tedy na to

Poté, co jsme se seznámili s hlavńımi termı́ny a pravidly, si nyńı v jednotlivých kroćıch vysvětleme,
jak při citováńı postupovat. Nejdř́ıve si na praktických př́ıkladech vysvětĺıme, jak parafrázovat a jak
doslovně citovat, a kam v textu umı́st’ovat citace. Následně si ujasńıme základńı kroky před vlastńı tvorbou
bibliografické citace, načež na př́ıkladech vybraných typ̊u dokument̊u si ukážeme, jak byla př́ıslušná
bibliografická citace dokumentu vytvořena podle citačńıho stylu National Library of Medicine (NLM).
Tento styl voĺıme s ohledem na skutečnost, že se jedná v medićıně o nejuž́ıvaněǰśı citačńı styl.

I. Jak parafrázovat

O parafrázováńı hovoř́ıme tehdy, jestliže ve vlastńım textu stručně a jednodušeji formulujeme myšlenku,
která v citovaném zdroji byla prezentována podrobně. Parafrázováńı rozhodně neznamená, že bychom
převzali p̊uvodńı myšlenku a jen v ńı vyměnili některé ze slov. Výsledkem parafrázováńı muśı totiž
být naše vlastńı zcela p̊uvodńı sděleńı shrnuj́ıćı přeb́ıranou myšlenku. Nı́že uvád́ıme několik př́ıklad̊u
parafrázováńı s př́ıslušným komentářem, předt́ım však shrňme několik základńıch pravidel parafrázováńı:

� Ke každé parafrázi muśıme přidat citaci odkazuj́ıćı na bibliografickou citaci, aby byl zřejmý p̊uvodńı
zdroj informaćı.

� Parafrázi nijak graficky nedodlǐsujeme od ostatńıho textu a vždy ji opatř́ıme citaćı.

� Bez ohledu na délku parafráze ji formulujeme tak, aby bylo čtenáři zcela zřejmé, kde parafráze
zač́ıná a kde konč́ı (jakými zp̊usoby viz ńıže př́ıklady).

� Při parafrázováńı si dávejme pozor, abychom ve výsledku neopsali p̊uvodńı text, ve kterém jsme jen
něco stylisticky pozměnili, nahradili slova synonymy apod. Než se dopustit tohoto, raději p̊uvodńı
text doslovně ocitujme.

� Deľśı parafráze je vhodněǰśı v textu situovat jako samostatný odstavec.
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II. Jak doslovně citovat

V tomto př́ıpadě narozd́ıl od parafrázováńı doslovně citujeme p̊uvodńı zdroj, tj. muśı j́ıt o přesnou kopii
p̊uvodńıho zněńı. Jedná se o zp̊usob citováńı, který je obvyklý předevš́ım v humanitńıch oborech. Předt́ım,
než si na konkrétńıch př́ıkladech ukážeme, jak doslovně citovat, shrňme si několik základńıch pravidel:

� V př́ıpadě citováńı cizojazyčného dokumentu - pokud citačńı styl nevyžaduje jinak - uvedeme v textu
překlad citátu s t́ım, že v poznámce pod čarou nebo v závorce za citátem uvedeme p̊uvodńı zněńı.

� Doslovný citát muśı být vždy nějakým zp̊usobem uveden do kontextu, aby čtenáři byl zcela jasný
účel jeho použit́ı.

� Doslovný citát muśı být graficky odlǐsen od p̊uvodńıho textu, pročež jej umı́st’ujeme do uvozovek
a umožňuj́ı-li to př́ıslušná pravidla (citačńı styl, pokyn o formálńı úpravě textu apod.), ṕı̌seme jej
kurźıvou, jiným typem ṕısma apod.

� Citáty dlouhé na v́ıce než 4-6 řádk̊u se obvykle ṕı̌śı odlǐsnou velikost́ı či typem ṕısma v samostatném
odstavci.
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III. Kam umı́stit citace?

Výše jsme již zmı́nili, že citačńı styly se od sebe vzájemně odlǐsuj́ı, což se může promı́tnout i do pozice
v textu, v ńıž má být umı́stěna citace. V praxi se tak můžeme setkat s t́ım, že některé citačńı styly
obsahuj́ı ukázku textu, z ńıž je patrné umı́st’ováńı citaćı (např. The Chicago Manual of Style, s. 678),
zat́ımco jiné jen slovně doporuč́ı, za jaké obvyklé nebo obdobné výrazy se citace má umı́stit (např. The
ACS Style Guide, s. 290). Mnohdy se může stát i to - a plat́ı to zvláště při publikováńı v časopisech - že
umı́stěńı citace v textu neńı v pokynech pro autory nijak specifikováno a autor se prostě muśı pod́ıvat,
jak v předchoźıch č́ıslech př́ıslušného časopisu citovali jińı autoři, a jejich zp̊usob citováńı následovat.

Určit tedy jednoznačně vhodnou pozici pro citaci je tedy problematické, přesto lze z r̊uzných
odborných text̊u vysledovat některé opakuj́ıćı se postupy. Pokusme se je vyjmenovat a demonstrovat na
následuj́ıćı ukázce:

Jǐz v roce 1989 tým Jamese Kecka (1989) prokázal, že odbouráváńı poly-
cyklických aromatických uhlovod́ık̊u s vysokou molekulovou hmotnost́ı (VMH
PAU) m̊uže být urychleno přidáńım nespecifických zdroj̊u uhĺıku. Bylo vypo-
zorováno, že př́ırodńı organické látky stimuluj́ı rozkládáńı pyrenu (Holman et
al., 2002) a urychluj́ı odbouráváńı VMH PAU v p̊udě kontaminované kreozo-
tem (Bengtsson and Zerhouni, 2003). Někteř́ı vědci (Ogunseitan et al., 1991;
Ogunseitan and Olson, 1993; Tittle et al., 1995) navrhuj́ı použ́ıt zdroj̊u uhĺıku,
které jsou rozpustné ve vodě a jsou relevantńı pro metabolismus VMH PAU,
např. ftalát a salicylát. Tým prof. Ogunseitana (1991) ve své studii dokládá, že

”
salicylát přidaný do p̊udńıch vzork̊u, které byly naočkovány bakteriemi degra-

duj́ıćımi naftalen, zjevně rozš́ıřil výskyt genetických determinant̊u degradátor̊u
naftalenu v komunitě těchto bakteríı“, a to po dobu, která m̊uže být v souladu
s periodou, během které m̊uže doj́ıt k urychlenému odbouráváńı. Přidáńı sa-
licylátu do p̊udy bylo také použito k tomu, aby byla v aktivńım stavu udržena
populace bakteríı, kterými byla p̊uda naočkována (Colbert et al., 1993a, 1993b;
Riser-Roberts, 1998).
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Zazńı-li ve větě př́ıjmeńı autora, umı́stěte za ně citaci

V červeně zvýrazněných větách se setkáváme s typickou podobou citace v rámci citačńı metody author-
date - citace je tvořena pouze rokem vydáńı, protože mu předcháźı př́ıjmeńı autora. Pokud bychom autora
v citaci uvedli, dojde k duplikováńı slova, např.:

”
. . . tým Jamese Kecka (Keck, 1989) prokázal . . . “, což je

zbytečné, nebot’ i z varianty
”
. . . tým Jamese Kecka (1989) . . . “ je čtenář schopen identifikovat citovanou

publikaci.

Uvedené pravidlo obvykle plat́ı i pro č́ıselné citace (citation-sequence, citation-name nebo pr̊uběžné
poznámky), ale jak ukazuje př́ıklad parafrázováńı na s. 13, ne vždy tomu tak muśı být. Proto při už́ıváńı
těchto tř́ı citačńıch metod je nezbytné si zjistit, zdali citačńı styl specifikuje umı́stěńı citace v textu a
neńı-li tomu tak, je-li to vypozorovatelné z předchoźıch publikaćı.

Je-li ve větě vyjádřeno autorstv́ı jinak než př́ıjmeńım, umı́stěte
za ně citaci

Předchoźı pravidlo plat́ı i v př́ıpadě, že autorstv́ı je vyjádřeno jiným výrazem než př́ıjmeńım. V zeleně
zvýrazněné pasáž́ı je takovým výrazem spojeńım

”
někteř́ı vědci“, jež se od předchoźı situace lǐśı t́ım,

že zastřešuje v́ıcero publikaćı napsaných r̊uznými autory. V praxi se můžeme setkat i s neživotnými
tvary typu

”
předchoźı studie“,

”
dř́ıvěǰśı výzkumy“, za nimiž bývá umı́stěna citace. A podobně jako

u předchoźıho pravidla, i toto obvykle plat́ı pro citováńı podle metody author-date s t́ım, že při citováńı
č́ıselnými metodami může být umı́stěńı citace vyžadováno až na konci parafráze/dosloveného citátu.

Neńı-li ve větě vyjádřeno autorstv́ı, umı́stěte citaci na konec pa-
rafráze/citátu

Neobsahuje-li věta př́ıjmeńı autora či jeho vyjádřeńı jiným zp̊usobem (viz předchoźı pravidlo), umı́st́ıme
citaci na konec parafráze/citátu. Všimněme si, že v prvńı modře vyznačené větě je citace umı́stěna v po-
lovině věty za slovem pyrenu a daľśı citace na konci věty po slově kreozotem. Věta je tedy tvořena dvěma
parafrázemi, u nichž je umı́stěńım citaćı sděleno čtenáři, z které publikace je dana myšlenka převzata. U
druhé modře vyznačené věty se jedná o parafrázováńı sděleńı (v tomto př́ıpadě popis výzkumné metody),
které zaznělo ve v́ıce publikaćıch. Namı́sto aby autor tutéž myšlenku opakoval vždy s citaćı na př́ıslušnou
publikaci, uvád́ı ji jednoduše pouze jednou s citaćı na všechna citovaná d́ıla naráz.

Jak z uvedených pravidel vyplývá, umı́stěńı citace má za ćıl sdělit čtenáři, že př́ıslušná myšlenka je
převzata z jiného zdroje. Je proto nezbytné při psańı odborného textu formulovat a strukturovat věty tak,
aby čtenáři bylo vždy zřejmé, kde zač́ıná a kde konč́ı převzatá myšlenka. Vod́ıtkem k vhodnému postupu
slouž́ı v tomto materiálu právěže výše uvedené př́ıklady parafrázováńı a citaćı s př́ıslušnými komentáři
na předchoźıch stranách.



Jdeme na to! Jdeme citovat!

Po předchoźı teoretické masáži je na čase si na konkrétńıch př́ıkladech vysvětlit, jak k textu s citacemi
vytvořit př́ıslušné bibliografické citace. Nejdř́ıve si shrneme několik zcela základńıch pravidel a poté na
př́ıkladech r̊uzných citovaných dokument̊u si názorně vysvětĺıme, jak byla bibliografická citace vytvořena
a proč při jej́ı tvorbě bylo konkrétńım zp̊usobem postupováno. Ve všech př́ıkladech si ukážeme postup
při citováńı podle citačńıho stylu NLM.

I. Ujasněte si typ citovaného dokumentu

V prvé řadě je třeba si uvědomit, jaký typ dokumentu vlastně
citujeme. Jinak totiž můžeme v pokynech citačńıho stylu jen
těžko identifikovat vzor, podle něhož máme vytvořit bibliogra-
fickou citaci. Běžně asi nikdo nebude mı́t vážněǰśı pot́ıže s roz-
poznáńım tǐstěné knihy, článku v časopise nebo př́ıspěvku ve
sborńıku, ale složitěǰśı už to pro někoho může být v př́ıpadě on-
line dokument̊u, vidéı na internetu apod. Proto na následuj́ıćıch
stranách jsou představeny r̊uzné typy dokument̊u s názornou
demonstraćı, z jakých jejich část́ı byly údaje do bibliografické
citace převzaty. Názorně by to mělo pomoci ujasnit si, č́ım se
jednotlivé typy dokument̊u vyznačuj́ı.

II. Uvědomte si formu citovaného dokumentu

Jakmile si uvědomı́me, jaký typ dokumentu vlastně máme před
sebou, muśıme si ujasnit, v jaké formě ten dokument je. Je
tǐstěný? Je na CD? Je na DVD? Je to dokument na Internetu?
Neboli jakou formu má TO, na čem jsou ty informace uloženy?

III. Nalezněte př́ıslušný vzor bibliografické citace

Po identifikaci typu a formy dokumentu, vyhledáme v citačńıch
pokynech př́ıslušný vzor bibliografické citace. Přitom je třeba
postupovat skutečně pozorně, protože některé citačńı styly
mnohdy odlǐsuj́ı r̊uzné varianty publikaćı. Kupř́ıkladu citačńı
styl NLM rozlǐsuje, jestli se jedná o článek s jedńım autorem,
v́ıce autory, institucemi jako autory, r̊uznými kombinacemi fy-
zických a právnických osob jako autory atd.
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IV. Citováńı neńı věda, prostě ty údaje jen opǐste

V kurzech o citováńı se při opravách úkol̊u nejčastěji setkáme
s t́ım, že studenti jsou při vlastńı tvorbě bibliografické citace
nepozorńı. Přestože maj́ı k dispozici vzor bibliografické citace,
mı́sto čárky naṕı̌śı tečku nebo naopak, za interpunkćı neṕı̌śı me-
zeru apod. Citováńı skutečně neńı věda, jen to chce být pozorný
a prostě údaj po údaji podle vzoru napsat vlastńı bibliografic-
kou citaci.



Část II

Př́ıklady bibliografických citaćı



Kniha

Než-li si ukážeme, jak vytvořit bibliografickou citaci knihy, ujasněme si, z kterých část́ı se kniha skládá a
v jakém pořad́ı z nich přeb́ıráme údaje do bibliografické citace.



Tǐstěná kniha

V návaznosti na výše uvedené již nyńı v́ıme, že při tvorbě bibliografické citace muśıme nejdř́ıve údaje
do bibliografické citace hledat na titulńım listu. Nebude-li tam nějaká informace uvedena, pod́ıváme
se postupně (v tomto pořad́ı) na rub titulńıho listu, do tiráže, na obálku, do zbývaj́ıćıch část́ı knihy
(prolistujeme knihu, neobsahuje-li např́ıklad informaci v edičńı poznámce, v úvodu apod.).

Nı́že je zobrazeno, z kterých část́ı knihy byly údaje do bibliografické citace převzaty a jak podle
vzoru byla bibliografická citace vytvořena. Zcela dole je popis vytvořeńı bibliografické citace. U př́ıklad̊u
daľśıch dokument̊u již popis neuvád́ıme, ale pouze v komentář́ıch vysvětlujeme př́ıpadná specifika př́ıslušné
bibliografické citace.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Campbell A, Gillett G, Jones G. Medical ethics. 4th ed. South Melbourne
(AU): Oxford Univ. Press; 2005. xii, 312 p.

Výsledná bibliografická citace knihy

Postup vytvořeńı bibliografické citace

1. Jedná se o tǐstěnou knihu, tud́ıž jsme v citacńım stylu nalezli př́ıklad bibliografické citace tǐstěné
knihy.

2. V citačńım stylu jsme se pozorně seznámili s pokyny k jednotlivým údaj̊um, z nich jsme zjistili, že
např. údaj o vydáńı se ṕı̌se zkráceně, že v údaji o mı́stu vydáńı se za méně známá města má uvést
v oblých závorkách zkratka státu apod.
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3. Poté jsme z knihy postupně údaj po údaji opsali, přičemž v prvé řadě jsme je zjǐst’ovali na titulńı
straně, v př́ıpadě nenalezeńı jsme je hledali na jej́ım rubu. Obálku jsme tedy nakonec pro tvorbu
bibliografické citace nepotřebovali. V př́ıpadě rozsahu stran jsme uvedli posledńı č́ıslovanou stranu;
protože v knize bylo dvoj́ı č́ıslováńı stran (ř́ımskými Ö arabskými č́ısly), uvedli jsme oboj́ı.

4. Při psańı jednotlivých údaj̊u jsme si dávali pozor, abychom je od sebe oddělili interpunkci přesně
podle vzoru.

5. V př́ıpadě mı́sta vydáńı jsme podle pokynu o světově méně známých městech přidali za město jeho
stát.



Online kniha

V př́ıpadě citováńı online knihy se ve srovnáńı s tǐstěnou struktura bibliografické citace př́ılǐs neodlǐsuje,
respektive obsahuje ty stejné údaje jako tǐstěná kniha a nav́ıc údaje o typu dokumentu, datu citováńı a
webovou adresu, na ńıž je online kniha dostupná. Přesto citováńı online dokument̊u, tj. nejen knih, často
přináš́ı r̊uzná úskaĺı zejména při dohledáváńı chyběj́ıćıch údaj̊u v knize. Ukažme si nyńı dva př́ıklady,
z nichž prvńı představuje bezproblémové vytvořeńı bibliografické citace, zat́ımco ten druhý přináš́ı hned
v́ıcero otázek.

Př́ıklad 1 - bezproblémová citace

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Rao, CNR. Understanding chemistry [Internet]. Hackensack (NJ): World
Scientific; c2010 [cited 2014 Jun 25]. xii, 300 p. Available from:
http://site.ebrary.com/lib/masaryk/docDetail.action?docID=10422534

Výsledná bibliografická citace online knihy
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Postup vytvořeńı bibliografické citace

1. Jedná se o online knihu, a proto jsme v citacńım stylu vyhledali př́ıslušný př́ıklad bibliografické
citace.

2. Stejně jako u tǐstěné knihy i u té online jsme postupně podle vzoru přeb́ırali př́ıslušné údaje jeden
po druhém, přičemž primárně jsme je hledali na titulńı straně a v př́ıpadě nenalezeńı na jej́ım rubu.
I tentokrát nám tyto dvě strany postačily k źıskáńı všech potřebných údaj̊u.

3. Protože na titulńı straně byly jako mı́sta vydáńı pouze názvy stát̊u, museli jsme název města źıskat
z rubu titulńıho listu, přičemž vzhledem ke stejné typografii názv̊u stát̊u jsme uvedli prvně uvedený
stát a jemu př́ıslušné město.

4. Protože je v knize pouze rok copyrightu, je před ńım uvedeno ṕısmeno c.

5. Oproti citaci tǐstěné knihy jsme uvedli údaje o typu dokumentu, datu citováńı a webové adrese, na
ńıž jsme měli knihu zpř́ıstupněnu a kterou jsme zkoṕırovali z řádku URL internetového prohĺıžeče.

Př́ıklad 2 - problémová citace

V tomto př́ıkladu se jedná o situaci, s ńıž si ne každý muśı vědět rady, protože se chystáme vytvořit
bibliografickou citaci knihy, která je dostupná jako dokument PDF na webové stránce, přičemž ne všechny
údaje jsou dohledatelné. Ukažme si proto krok po kroku, jak v takových př́ıpadech postupovat.

Krok 1 - otevřeli jsme stránku s online knihou

Na webové stránce je formou obrázku obálky odkaz na knihu ve formátu PDF. V tuto chv́ıli si ihned
pro potřeby plánované bibliografické citace poznamenáme datum, kdy jsme dokument stáhli, a webovou
adresu dokumentu.



Krok 2 - otevřeme knihu a sestav́ıme z dostupných údaj̊u citaci 31

Pro bibliografickou citaci jsme tedy źıskali tyto údaje:

� typ dokumentu: [Internet]

� datum zobrazeńı/citováńı dokumentu: [cited 2014 Jun 26]

� webová adresa: http://www.freebooks4doctors.com/link.php?id=1699

Krok 2 - otevřeme knihu a sestav́ıme z dostupných údaj̊u citaci

Následně jsme z př́ıslušných část́ı online knihy převzali údaje do bibliografickié citace vyjma mı́sta vydáńı,
které v knize nebylo nikde uvedeno (viz ńıže v bibliografické citaci zeleně zvýrazněná část).

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Bourcillier, P. Isabelle Eberhardt: une femme en route vers l‘islam [Inter-
net]. Theiss K, illustrator. : Flying Publisher; c2012 [cited 2014 Jun 26]. 288
p. Available from: http://www.freebooks4doctors.com/link.php?id=1699.
French.

Rozpracovaná bibliografická citace online knihy z aktuálně dostupných údaj̊u

Krok 3 - dohledáváńı chyběj́ıćıho údaje

Přestože v př́ıpadě chyběj́ıćıho údaje nemáme povinnost jej dohledávat, je vhodné se o to pokusit, ovšem
ale v takové mı́̌re, abychom t́ım netrávili zbytečně dlouhý čas. U našeho př́ıkladu jsme učinili následuj́ıćı:
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1. Na stránce odkazuj́ıćı na online knihu jsme se pod́ıvali, jestli někde neńı uvedeno at’ už město nebo
stát, kde vydavatel p̊usob́ı. V zápat́ı stránky jsme zkusili kliknout i na odkaz About pro př́ıpad,
že by webová stránka byla spravována vydavatelem knihy a že by odkaz směřoval na stránku s
informaćı o mı́stu, kde vydavatel śıdĺı.

2. Protože jsme na webu nic nenalezli, pokusili jsme se knihu nalézt prostřednictv́ım online kata-
logu WorldCat (http://www.worldcat.org/) umožňuj́ıćıho prohledávat katalogy světových kniho-
ven. Bohužel i zde bylo vyhledáváńı bezvýsledné.

http://www.worldcat.org/
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Daľśımi možnými kroky by bylo pokusit se pomoćı některého z internetového vyhledávače hledat
kontakt na vydavatele, pokusit se pod́ıvat do jiných knih od tého vydavatele, zdali z nich nelze mı́sto
vydáńı zjistit. Rozhodně bychom tomu ale neměli věnovat v́ıce času než pár minut, nebot’ nejsme povinni
neuvedené údaje dohledávat.

Konečně jsme tak mohli dokončit bibliografickou citaci online knihy, která je zakončena poznámkou
o jazyce dokumentu (French), jak styl NLM pro neanglicky psaná d́ıla vyžaduje.

Pro úplnost dodejme, že vzhledem k malému pod́ılu ilustrátorky na vzniku knihy (pouze nama-
lováńı obálky) a skutečnosti, že podle stylu NLM je údaj o takovýchto daľśıch tv̊urćıch volitelný, jsme ji
v bibliografické citaci neuvedli.
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Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Bourcillier, P. Isabelle Eberhardt: une femme en route vers l‘islam [Internet].
[place unknown]: Flying Publisher; c2012 [cited 2014 Jun 26]. 288 p. Available
from: http://www.freebooks4doctors.com/link.php?id=1699. French.

Výsledná bibliografická citace online knihy



Kapitola v tǐstěné knize

Umı́me-li vytvořit citaci knihy, umı́me vlastně vytvořit i citaci knižńı kapitoly. Tu citujeme v př́ıpadě, že
jsme celou knihu nečetli a čerpali informace jen ze samostatné kapitoly.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM
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Budson AE, Solomon PR. Memory loss, Alzheimer’s disease, and dementia.
2nd ed. Edinburgh: Elsevier; 2016. Chapter 23, Non-pharmacological treat-
ment of the behavioral and psychological symptoms of dementia; p. 218-225.

Výsledná bibliografická citace kapitoly v tǐstěné knize



Kapitola v online knize

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Kopp, UC. Neural control of renal function [Internet]. San Rafael
(CA): Morgan & Claypool Life Sciences; 2011. 3.1. Measurements of re-
nal blood flow; [cited 2014 Jun 30]; [about 1 screen]. Available from:
http://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/NBK57243/#s3.1

Výsledná bibliografická citace kapitoly v online knize

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

V př́ıpadě citováńı kapitoly v online knize, která je ve formátu PDF, by se postupovalo stejně jako
při citováńı online knihy a samozřejmě podle vzoru pro bibliografickou citaci kapitoly v online knize v
př́ıslušném citačńım stylu (zde výše vzor ze stylu NLM). Proto výše demonstrujeme citováńı kapitoly v
online knize, která je ve formátu HTML:

� Maximum údaj̊u do bibliografické citace jsme převzali z úvodńı stránky online knihy (obr. vlevo),
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v podstatě jsme vytvořili úplnou bibliografickou citaci online knihy bez rozsahu stran a webové
adresy. Tedy již jsme za název uvedli typ dokumentu, tj. [Internet], a datum zobrazeńı/citováńı, tj.
[cited 2014 Jun 30].

� Na úvodńı stránce jsme klikli v obsahu na název kapitoly a zobrazili si tak stránku s požadovanou
kapitolou. V tuto chv́ıli jsme do rozpracované bibliografické citace přidali název kapitoly, tj. 3.1.
Measurements of renal blood flow, a po uvozeńı

”
Available from:“ webovou adresu kapitoly, tj.

nikoli adresu online knihy (obr. vlevo), ale adresu zobrazenou po otevřeńı kapitoly (obr. vpravo).



Př́ıspěvek v tǐstěném sborńıku

Tato bibliografická citace se od citace kapitoly v knize lǐśı t́ım, že autor a název př́ıspěvku jsou explicitně
předřazeny údaj̊um o sborńıku jako celku.
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Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Harrison SP, Dodson J. Climates of Australia and New Guinea since 18,000 yr
B.P. In: Wright HE, Kutzbach JE, Webb T, Ruddiman WF, Street-Perrott
FA, Bartlein PJ, editors. Global climates since the last glacial maximum.
Minneapolis: University of Minnesota Press; c1993. p. 265-293.

Výsledná bibliografická citace online knihy

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Název s mı́stem a termı́nem konáńı konference byl na titulńı straně součást́ı podnázvu, proto informace
o konferenci znovu jako samostatný údaj neopakujeme, jak jinak vyžaduje vzor.

Na konci je jako poznámka uveden jazyk dokumentu, nebot’ citačńı styl to v př́ıpadě neanglických
děl vyžaduje.



Př́ıspěvek v online sborńıku

Vytvořeńı bibliografické citace př́ıspěvku v online sborńıku si ukažme opět na mı́rně složitém př́ıpadu,
se kterým se mů- žeme však často setkat. Konkrétně zde se setkáváme se situaćı, kdy jsme v databázi
Springer Link vyhledávali publikace k tématu a mezi nimi byl i odkaz na stránku s př́ıspěvkem v online
sborńıku.

Krok 1 - otevřeli jsme stránku s př́ıspěvkem

Přestože stránka obsahuje údaje o autorech, názvu př́ıspěvku apod. (v obr. vlevo dole označeno šipkou),
je pro nás primárńım dokumentem vlastńı př́ıspěvek ve sborńıku. V tomto př́ıpadě se na stránce vyskytuj́ı
dvě tlač́ıtka, z nichž prvńı Download Book odkazuje na plný text celého sborńıku, zat́ımco druhý Download
Chapter na plný text pouze námi nalezeného př́ıspěvku.

Přestože budeme vytvářet bibliografickou citaćı př́ıspěvku, zvolili jsme odkaz na celý sborńık,
protože bude obsahovat maximum informaćı jak o př́ıspěvku, tak i o sborńıku. Nav́ıc zjednodušujeme
čtenáři možnost identifikovat citovaný př́ıspěvek, když si jej při dohledáváńı zobraźı v celém sborńıku a
bude se tak moci bezpečně ujistit, že se skutečně jedná o hledaný dokument.Pro připravovanou biblio-
grafickou citaci si v tuto chv́ıli tedy můžeme poznamenat typ dokumentu, datum zobrazeńı/citováńı a
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webovou adresu př́ıspěvku, kterou jsme zjistili tak, že jsme pravým tlač́ıtkem klikli na Download Book, tj.
do bibliografické citace nebudeme vkládat webovou adresu, která je zobrazena v řádku URL internetového
prohĺıžeče, ale tu, která odkazuje př́ımo na celý sborńık ve formátu PDF.

Pro bibliografickou citaci jsme tedy źıskali tyto údaje:

� typ dokumentu: [Internet]

� datum zobrazeńı/citováńı: [cited 2014 Jul 1]

� webová adresa: http://link.springer.com/content/pdf/10.1007%2Fb135594.pdf

Krok 2 - vytvořeńı bibliografické citace

Daľśı postup byl již obdobný jako při tvorbě bibliografické citace kapitoly v online knize, tj. primárně jsme
převzali informace z vlastńıho př́ıspěvku (např. název př́ıspěvku jsme převzali nikoli z obsahu sborńıku,
ale z daného př́ıspěvku) a poté z titulńı strany, př́ıpadně rubu titulńı strany sborńıku.
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Vzory v pokynech citačńıho stylu NLM

Gat-Viks, I, Tanay A, Raijman D, Shamir R. The factor graph network model
for biological systems. In: Miyano S, Mesirov J, Kasif S, Istrail S, Pevzner P,
Waterman M, editors. Research in computational molecular biology [Inter-
net]. RECOMB 2005: 9th Annual International Conference; 2005 May 14-18;
Cambridge, MA, USA. Berlin: Springer; c2005 [cited 2014 Jul 1]. p. 31-47.
Available from: http:// link.springer.com/content/pdf/10.1007

Výsledná bibliografická citace př́ıspěvku v online sborńıku

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Protože styl NLM primárně uvád́ı obecný př́ıklad pro př́ıspěvky v online sborńıku, museli jsme v něm
hledat a nalezli jsme př́ıklad týkaj́ıćı se př́ıspěvku v online sborńıku z konference, který ale neměl editory.
Výslednou bibliografickou citaci jsme tedy vytvořili tak, že jsme ji nejdř́ıve sestavili podle primárńıho
vzoru (horńı obr.), načež jsme podle druhého vzoru (spodńı obr.) mezi údaj o názvu a mı́stu vydáńı
přidali údaj o konferenci.



Článek v tǐstěném časopise

Při citováńı časopiseckého článku přeb́ıráme údaje o autorovi, názvu a rozsahu z vlastńıho článku (nikoli
např. z obsahu v časopise). Všechny daľśı údaje, jako jsou název časopisu, rok vydáńı, ročńık atd. již ale
primárně źıskáváme z obálky časopisu, př́ıpadně jeho tiráže a až pak ze samotného článku.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM
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George DR, Navarro AM, Stazyk KK, Clark MA, Green MJ. Ethical quanda-
ries and Facebook use: how do medical students think they (and their peers)
should (and would) act?. AJOB Empir Bioeth. 2014 Apr-Jun;5(2):68-79.

Výsledná bibliografická citace článku v tǐstěném časopise

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Podle pokynu stylu NLM je název časopisu zkrácen do podoby, v jaké je uváděn v databázi Medline
PubMed. Konkrétně jsme prostě zadali v této databázi celý název časopisu a u nalezených záznamů
zjistili zkrácený název časopisu. V souvislosti s časopisy upozorněme na mı́sty vyskytuj́ıćı se chybné
chápáńı významu pojmu

”
ročńık“. Vyžaduje-li citačńı styl ročńık, neńı t́ım mı́něn rok vydáńı, ale č́ıslo

uvozované slovy ročńık, volume, tom, Band apod. vyjadřuj́ıćı nějakým zp̊usobem vymezený svazek č́ısel
časopis̊u.



Článek v online časopise

V př́ıpadě článku v online časopise postupujeme stejně jako u předchoźıch online publikaćı. Konkrétně v
tomto př́ıpadě se jedná o webovou stránku obsahuj́ıćı základńı informace o č́ısle časopisu (název, č́ıslo,
rok vydáńı) a jeho obsahu. Článek je zpř́ıstupněn ve formě dokumentu PDF, který si čtenář stáhne po
kliknut́ı na název článku v obsahu.

Při vytvářeńı bibliografické citace je pro nás v takové situaci primárńım zdrojem údaj̊u vlastńı
časopisecký článek a až sekundárně webová stránka. Z popisk̊u jednotlivých údaj̊u je zřejmé, z kterých
mı́st jsme údaje převzali a tedy, který z dokument̊u (webová stránka Ö PDF s článkem) jsme při citováńı
upřednostnili. Stejně jako u předchoźıch online dokument̊u jsme webovou adresu źıskali kliknut́ım pravým
tlač́ıtkem myši na článek a zkoṕırováńım adresy odkazu.

Pro bibliografickou citaci jsou nám tedy nyńı známy tyto údaje:

� typ dokumentu: [Internet]

� datum zobrazeńı/citováńı: [cited 2014 Jul 3]
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� webová adresa: http://www.tigis.cz/images/stories/Fyziologie/2014/01/04 sima cs fyz 1-14.pdf

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Š́ıma M, Slanař O. Farmakologický význam sirotč́ıch nukleárńıch recep-
tor̊u [Pharmacological importance of orphan nuclear receptors]. Cesk
Fysiol [Internet]. 2014 [cited 2014 Jul 3];63(1):19-24. Available from:
http://www.tigis.cz/images/stories/Fyziologie/2014/01/04 sima cs fyz 1-
14.pdf Czech.

Výsledná bibliografická citace online článku

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

V souladu s pokyny citačńıho stylu NLM pro citováńı časopiseckých článk̊u v jiném než anglickém jazyce
jsme za názvem článku v hranatých závorkách uvedli jeho anglický překlad. Stejně tak jsme opět uvedli
zkrácený název časopisu, jak jej eviduje databáze Medline PubMed, tj. přestože v českém názvu časopisu
je slovo fyziologie se z, uvád́ıme variantu se s, pod ńıž je časopis ve zmı́něné databázi evidován.



Tǐstěná kvalifikačńı práce

Hovoř́ıme-li o kvalifikačńı práci, mı́ńıme j́ı všechny typy závěrečných praćı na vysokých školách, které jsou
součást́ı podmı́nek źıskáńı akademického titulu, tj. práce bakalářské, magisterské, rigorózńı, disertačńı a
habilitačńı. Při jejich citováńı postupujeme v podstatě stejně jako u knih s t́ım rozd́ılem, že citačńı styly
obvykle vyžaduj́ı uvedeńı typu práce za jej́ım názvem a že v českém prostřed́ı se můžeme setkat s t́ım, že
v údaji o rozsahu se namı́sto slova strana už́ıvá slovo strana vzhledem ke zpravidla jednostranému tisku
textu.

Protože vysoké školy mı́vaj́ı velmi podobná pravidla formálńıch náležitost́ı kvalifikačńı práce,
můžeme očekávat, že většina (ne-li všechny) kvalifikačńıch praćı bude mı́t veškeré údaje potřebné pro
bibliografickou citaci na titulńım listu.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Lehar F. Možnosti rotačńı atriografie při podpoře elektrofyziologických
vyšetřeńı [Application of rotational angiography to support electrophysiology
studies] [dissertation]. Brno (Czechia): Masarykova univ., Lékařská fakulta;
2014. 60 p. Czech.

Výsledná bibliografická citace tǐstěné kvalifikačńı práce

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Vzhledem k tomu, že se jedná o práci psanou v jiném než anglickém jazyce, je v souladu s citačńımi pokyny
stylu NLM za názvem uveden jeho překlad a v závěrečné poznámce jazyk dokumentu. Součást́ı údaje o
názvu je i typ dokumentu, jehož slovńı vyjádřeńı je pro jednotlivé typy kvalifikačńıch praćı specifikováno
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v komentář́ıch ke vzoru v citačńıch pokynech, v našem př́ıpadě bylo použito slovo dissertation.

Přestože ve vzoru je mı́sto vydáńı uvedeno v hranatých závorkách, my je takto nevymezili, protože
podle pokynu stylu NLM se do hranatých závorek má vložit mı́sto vydáńı tehdy, neńı-li v dokumentu
uvedeno, což nebyl náš př́ıpad. Podle pokynu stylu jsme pak k Brnu jako světově méně známému městu
přidali i jednoslovný název státu, stejně jako v údaji o vydavateli jsme k názvu univerzity přidali i název
fakulty, na ńıž byla práce obhájena.

V údaji o rozsahu je anglická zkratka slova strana, protože citačńı styl požaduje uvést nikoli počet
potǐstěných list̊u, ale počet potǐstěných stran bez ohledu na to, je-li list potǐstěn oboustranně či nikoli.



Online kvalifikačńı práce

Protože na Lékařské fakultě MU v době vzniku tohoto materiálu plat́ı povinnost odevzdávat kvalifikačńı
práci kromě formy tǐstěné i ve formě elektronické, a to prostřednictv́ım Informačńıho systému MU (IS
MU), můžeme pro srovnáńı vytvořit bibliografickou citaci online verze téže kvalifikačńı práce.

V našem př́ıpadě jsme otevřeli webovou stránku archivu závěrečných praćı obsahuj́ıćı odkaz na
disertaci ve formátu PDF (obr. vpravo nahoře). Ten jsme si pro potřeby bibliografické citace poznamenali,
respektive - protože to IS MU umožňuje - jsme si zobrazili daľśı informace o souboru, kde byly dva odkazy
na soubor PDF, z nichž jeden umožňuje veřejný př́ıstup k souboru, zat́ımco druhý by vyžadoval přihlášeńı
do ISu. Zvolili jsme odkaz s veřejným př́ıstupem, aby čtenář mimo Masarykovu univerzitu měl v př́ıpadě
potřeby př́ıstup k citovanému dokumentu.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Lehar F. Možnosti rotačńı atriografie při podpoře elektrofyziologických
vyšetřeńı [Application of rotational angiography to support electrophysio-
logy studies] [dissertation on the Internet]. Brno (Czechia): Masarykova univ.,
Lékařská fakulta; 2014 [cited 2014 Jul 4]. 59 p. Available from: http://is.muni.
cz/th/50648/lf d b1/Disertacni prace - Lehar wmvqmfpr.pdf Czech.

Výsledná bibliografická citace online kvalifikačńı práce



Př́ıspěvek na webové stránce

Při tvorbě této bibliografické citace jsme většinu údaj̊u převzali z př́ıslušné webové stránky (obr. vlevo).
Chyběj́ıćım údajem bylo mı́sto vydáńı, které jsme se pokusili zjistit na stránce s kontakty (v menu jsme
zvolili Departments & Centers a klikli na Contact Us). Protože však tato stránka (obr. vpravo nahoře)
obsahovala v́ıce adres, pokusili jsme se vyhledávačem Google nalézt tu hlavńı. Nalezli jsme mj. vládńı
stránku s doménou .gov (obr. vpravo dole) obsahuj́ıćı pouze jednu adresu, kterou jsme v hranatých
závorkách uvedli do bibliografické citace (v závorkách proto, že že byl údaj převzatý z jiného zdroje než
p̊uvodńı stránky s př́ıspěvkem).

Přestože v př́ıpadě data stránka obsahovala informaci 1 day(s) ago, v citaci jsme uvedli datum.
Údaj o rozsahu pak obsahuje odhadovaný počet obrazovek nad sebou, který by byl potřebný pro zobrazeńı
celé stránky najednou.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM
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Mayo Clinic news network: news resources [Internet]. [USA]: Mayo Clinic;
c1998-2014. Proton therapy has advantages over IMRT for advanced head and
neck cancers, Mayo study finds; 2014 Jul 2 [cited 2014 Jul 3]; [about 3 scre-
ens]. Available from: http://newsnetwork.mayoclinic.org/discussion/proton-
therapy-has-advantages-over-imrt-for-advanced-head-and-neck–cancers-
mayo-study-finds

Výsledná bibliografická citace př́ıspěvku na webové stránce



Prezentace

Ačkoliv prezentace vzhledem ke svému účelu, kterým je vizuálńı podpora mluveného sděleńı, neńı zrovna
vhodný zdroj informaćı pro odborný text, může vzniknout potřeba tento typ dokumentu citovat (např.
v oborech zabývaj́ıćıch se komunikaćı). Při jeho citováńı je třeba rozlǐsovat zp̊usob, jakým je nám
zpř́ıstupněna. Jiný totiž bude vzor bibliografické citace pro nezveřejněnou prezentaci a jiný pro pre-
zentace vystavené jako soubor ke stažeńı či jako vložený objekt na webové stránce. Ukažme si rozd́ıly v
jejich citováńı na následuj́ıćıch př́ıkladech.

Modelová situace 1 - nezveřejněná prezentace

Řekněme, že jsme se 5. března 2014 zúčastnili přednášky o citováńı, po jej́ımž skončeńı jsme požádali
přednášej́ıćıho o jeho prezentaci a on nám jej́ı kopii poskytl (např. na mı́stě ji zkoṕıroval na náš flash
disk). Nyńı ṕı̌seme text o citováńı, ve kterém použijeme některé informace z prezentace, pročež muśıme
vytvořit bibliografickou citaci prezentace.

Postup bude takový, že nejdř́ıve se v pokynech citačńıho stylu pod́ıváme, jestli obsahuje vysvětleńı,
jak má bibliografická citace prezentace vypadat. Pokud takový popis v citačńım stylu nalezneme, dodrž́ıme
jej a postupujeme podobně jako u předchoźıch dokument̊u, tj. údaj po údaji sestav́ıme bibliografickou
citaci.

V našem př́ıpadě citujeme podle stylu NLM, který takový postup citováńı prezentace neobsa-
huje. V takovém př́ıpadě je třeba ř́ıdit se vzorem bibliografické citace pro takový dokument, který je
svým charakterem prezentaci nejbližš́ı. Vzhledem k tomu, že prezentace bývaj́ı obvykle součást́ı nějakého
vystoupeńı před odbornou veřejnost́ı, nab́ıźı se vytvořeńı bibliografické citace prezentace podle vzoru
např́ıklad pro poster z konference. V tomto př́ıpadě jsme již byli úspěšńı a vzor bibliografické citace pro
tento typ dokumentu jsme nalezli. Poté jsme již podle vzoru sestavovali citaci s t́ım, že u specifik ty-
pických pro poster jsme analogicky upravili citaci podle specifik prezentace, tj. mı́sto údaj̊u o konferenci
uvád́ıme informace o přednášce (název aktivity knihovny, v rámci ńıž zazněla, datum a mı́sto konáńı),
které uvozujeme slovńım spojeńım vyjadřuj́ıćım, že se nejedná o poster, ale prezentaci.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM
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Kratochv́ıl J. Základy publikačńı a citačńı etiky. Presentation presented at:
[Kurzy Knihovny univerzitńıho kampusu MU; 2014 Mar 5; Brno, Czechia.]

The final bibliographic reference of a presentation

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Údaje o názvu kurz̊u, datu a mı́stu konáńı jsou v hranatých závorkách, protože nebyly př́ımo uvedeny v
prezentaci, ale byly zjǐstěny z jiného zdroje, a to z webu Knihovny univerzitńıho kampusu MU.

Modelová situace 2 - prezentace jako soubor na webu

Druhá modelová situace je podobná té předchoźı s t́ım rozd́ılem, že tentokrát citujeme prezentaci, která
je běžně dostupná všem na Internetu, např. prezentace dostupné na webu konference. V takovém př́ıpadě
je nutné v citačńım stylu hledat vzor bibliografické citace takovéto prezentace. V našem př́ıpadě citačńı
styl NLM pohĺıž́ı na takto zpř́ıstupněnou prezentaci nikoli jako na dokument z konference, ale jako
individulńı titul dostupný na webové stránce, při jehož citováńı se vytvář́ı bibliografická citace online
knihy. Při vytvářeńı bibliografické citace jsme tedy primárně převzali údaje z vlastńı prezentace a na
webové stránce jsme jen kliknut́ım pravého tlač́ıtka myši na odkaz jsme si pomoćı funkce Koṕırovat
adresu odkazu zkoṕırovali webovou adresu prezentace.
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Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Štourač P, Harazim H, Schwarz D, Kosinová M. Experiencies
with implementation of problem based learning and other modern
trends in acute medicine education [Internet]. [Brno (Czechia)]:
KARIM; [2013] [cited 2014 Jul 7]. [15 p.] Available from:
http://www.mefanet.cz/res/file/mefanet2013/lecture/stourac.pdf. Czech.

výsledná bibliografická citace prezentace dostupné prostřednictv́ım odkazu na webové stránce

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Mı́sto a rok vydáńı akce stejně jako rozsah stran jsme vložili do hranatých závorek, protože nejsou v
prezentaci uvedeny:

� V př́ıpadě mı́sta vydáńı je zřejmé, že je KARIM pracovǐstě FN Brno, ale neńı jasné, nejedná-li se o
odloučené pracovǐstě umı́stěné mimo Brno. Mı́sto p̊usobeńı KARIM bylo ověřeno na webové stránce
FN Brno, tj. z jiného zdroje.

� Rok vydáńı neńı v prezentaci uveden a byl zjǐstěn z webové stránky s odkazem na prezentaci (datum
na posledńım slidu prezentace je datum budoućı konference).

� Protože slidy nejsou č́ıslovány, byl údaj o rozsahu stran zjǐstěn součtem slid̊u, nikoli z prezentace.

Na konci je uveden jazyk dokumentu proto, že citačńı styl NLM požaduje u neanglicky psaných publikaćı
uvést jazyk.

Modelová situace 3 - prezentace jako součást webu

V třet́ı modelové situaci se jedná o prezentaci, která je ned́ılnou součást́ı webové stránky, respektive
je jedńım z jej́ıch element̊u. V takovém př́ıpadě je třeba si v citačńım stylu vždy pozorně přeč́ıst, jak
při citováńı postupovat, přičemž obvykle se setkáme s t́ım, že byt’ se jedná o prezentaci, vytvář́ıme
bibliografickou citaci př́ıspěvku na webové stránce. Nejinak je tomu i v př́ıpadě stylu NLM, podle něhož
v tomto materiálu úkázky bibliografických citaćı tvoř́ıme. Tento styl konkrétně rozlǐsuje mezi t́ım, je-li
dokument v̊uči stránce separovaný (viz modelová situace 2) nebo je-li ned́ılnou součást́ı webové stránky
(v takovém př́ıpadě se vytvář́ı bibliografická citace př́ıspěvku na webové stránce).
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Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

SlideShare [Internet]. San Francisco, CA: LinkedIn Corporation; c2014.
Integrating Modalities of the East into Western Life and Medi-
cal Practice; 2013 Jun 29 [cited 2014 Jul 7]; 13 pp. Availa-
ble from: http://www.slideshare.net/oshaugs/the-icpd-womens-roles-and-
reproductive-rights

Výsledná bibliografická citace prezentace dostupné prostřednictv́ım odkazu na webové stránce

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Autorka prezentace neńı uvedena, protože podle pokynu NLM se při citováńı části webové stránky tento
údaj neṕı̌se. Přestože jsme mı́sto vydáńı nalezli na jiné stránce, neńı v hranatých závorkách, protože jsme
tento údaj nalezli stále v rámci téže domény SlideShare.

Ačkoliv v úvodńım slidu prezentace je uvedeno datum copyrightu 1996, v souladu se vzorem
bibliografické citace vyžaduj́ıćım datum zveřejněńı citované části jsme uvedli datum zveřejněńı prezentace.

Navzdory pokynu stylu NLM uvádět konkrétńı rozsah stran př́ıspěvku s předcházej́ıćı zkratkou
slova strana (např. p. 5-9), uvád́ıme údaj o celkovém rozsahu prezentace, tj. 13 p. Čińıme tak z logiky věci,
že citovaná prezentace neńı v̊uči ostatńım informaćım na webová stránce jejich výňatkem, ale vloženým
kompletńım d́ılem. Pokud by vložený objekt tvoř́ılo v́ıce prezentaćı (jakoby spojených do jednoho souboru)
a my citovali jednu z nich, tak bychom samozřejmě uvedli rozsah konkrétńıch stran uvozených zkratkou
pro slovo strana.



Rukopis

Citovat rukopis je obt́ıžněǰśı než předchoźı dokumenty, protože ne vždy obsahuje všechny potřebné údaje
pro bibliografickou citaci. Proto v́ıce než kdy jindy se může stát, že řadu údaj̊u zjist́ıme jinak než
př́ımo z rukopisu a uvedeme je v hranatých závorkách (např. autor nám věnoval nepodepsaný rukopis,
tuš́ıme, kde autor p̊usobil v době vzniku textu apod.). V ńıže uvedeném př́ıkladu se jedná o poznámky
z poz̊ustalosti již zesnulého vědce, přičemž z komentář̊u vyplyne, proč ten či onen údaj byl při tvorbě
bibliografické citace řešen daným zp̊usobem.
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Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

[Kruta V. Fyzikálńı vlastnosti cévńı soustavy. circa 1931-1979]. 2 p. Located
at: Poz̊ustalost Vladislava Kruty, Knihovna univerzitńıho kampusu, Masary-
kova univerzita, Brno (Czechia). Czech.

The final bibliographic reference rukopisu

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Prvńı tři údaje bibliografické citace jsou v hranatých závorkách, protože nebyly v rukopisu nikde řádně
uvedeny.

Jméno a př́ıjmeńı autora - prof. Vladislava Kruty jsme identifikovali na základě skutečnosti, že
poznámky byly uloženy v jeho poz̊ustalosti obsahuj́ıćı mj. i j́ım podepsané dopisy psané týmž ṕısmem.

Podle pokynu citačńıho stylu se má vytvořit název z prvńıch slov textu nebo vytvořit vlastńı název,
který by tématicky vystihoval obsah textu. Po přečteńı rukopisu jsme zvolili druhou možnost, když jsme
identifikovali čtyři základńı kĺıčová slova zastřešuj́ıćı téma textu.

Složitěǰśı to bylo s údajem o datu vzniku textu, které skutečně nelze nijak identifikovat. Při sta-
noveńı rozsahu obdob́ı, kdy asi text vznikl, jsme mohli vycházet jen z logické úvahy, že se prof. Kruta
tématu mohl věnovat v obdob́ı mezi ukončeńım studia medićıny a jeho úmrt́ım. Uvedené letopočty byly
zjǐstěny z Krutovy biografie a v souladu se stylem NLM byly uvozeny slovem circa.

Pokud se jedná o umı́stěńı dokumentu, narozd́ıl od vzoru neńı ve výsledné bibliografické citace
specifikována signatura, pod ńıž by byl rukopis dohledatelný, nebot’ je součást́ı v knihovně neevidované,
avšak uchovávané poz̊ustalosti.



Dopis

Podobně jako u rukopisu i u dopisu při tvorbě bibliografické citace můžeme být omezeni množstv́ım
dostupných údaj̊u. V ńıže uvedeném př́ıkladu se jedná o dopis opět z poz̊ustalosti již zesnulého vědce,
přičemž z komentář̊u vyplyne, proč ten či onen údaj byl při tvorbě bibliografické citace řešen daným
zp̊usobem.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Allen Garland E. (Department of Biology, Washington University, St. Louis,
MO). Letter to: [Vladislav] Kruta [(Univerzita J. E. Purkyně, Brno, Czechia).
1972]. 1 leaf. Located at: Inheritance after Vladislav Kruta, University Cam-
pus Library, Masaryk University, Brno (Czechia).

Výsledná bibliografická citace dopisu
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Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

V tomto př́ıpadě kromě data napsáńı dopisu byly téměř všechny údaje zjistitelné vyjma prvńıho jména
adresáta, jeho afiliace a data napsáńı dopisu. V př́ıpadě adresáta je z dopisu patrné př́ıjmeńı Kruta.
Vzhledem k uložeńı dopisu v poz̊ustalosti prof. Vladislava Kruty a jeho dlouholeté p̊usobnosti na lékařské
fakultě tehdeǰśı Univerzity J. E. Purkyně v Brně bylo možno v podstatě s naprostou jistotou identifikovat
adresátovo prvńı jméno a jeho afiliaci. Přesto striktně dodržujeme pravidlo uváděńı údaj̊u z jiných zdroj̊u
než z citovaného dokumentu v hranatých závorkách.Datum napsáńı dopisu je zúženo pouze na rok proto,
že z poznámek prof. Kruty vlevo dole vyplývá, že byl dopis přiložen v baĺıčku s knihou. Vzhledem k
tomu, že v současnosti doručeńı baĺıčk̊u z USA trvá i několik týdn̊u, lze jen spekulovat, jestli byl dopis
napsán v květnu nebo v některém z předchoźıch měśıc̊u.



E-mail

V současnosti se zřejmě častěji než s klasickým dopisem setkáváme s elektronickou poštou. Vlastńı vy-
tvořeńı bibliografické citace neńı nijak složité, nebot’ poštovńı servery nebo klienti obvykle zaznamenávaj́ı
tytéž technické informace (předmět zprávy, údaje o odeśılateli/adresátovi atd.). Problematické je však již
citováńı e-mailu bez možnosti identifikovat jeho odeśılatele (nepodepsán, e-mailová adresa bez jména a
př́ıjmeńı apod.), nebot’ takový text ztráćı na d̊uvěryhodnosti kv̊uli nemožnosti ověřit autoritu odeśılatele.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Kelley-Milburn, Deborah. Re: Harvard Libraries - Reference question [Inter-
net]. Message to: Jǐŕı Kratochv́ıl. 2009 Feb 20 [cited 2014 Jul 9]. [2 paragra-
phs].

Výsledná bibliografická citace e-mailu



Interview

Při citováńı rozhovoru je třeba přihĺıžet ke zp̊usobu, jakým proběhl a byl zaznamenán. V př́ıpadě osobńıho
rozhovoru, kdy jsme např́ıklad konzultovali se školitelem diplomovou práci, se v citačńıch stylech obvykle
setkáme se vzory bibliografických citaćı nebo doporučeńımi, jak mı́sto vytvořeńı bibliografické citace
uvést př́ıslušné informace o rozhovoru př́ımo ve vlastńım textu (např. v textu použijeme větu ve smyslu
Když jsme tento problém konzultovali 10. července 2014 s prof. Novákem, upozornil nás, že . . . ).

V př́ıpadě zaznamenaných rozhovor̊u, např. v online diskusńım fóru, v rozhlasovém/televizńım
pořadu apod., je třeba již rozlǐsovat, na jakém typu dokumentu je záznam rozhovoru uložen (soubor
ke stažeńı nebo tzv. stream na webové stránce? nahrávka na CD/DVD/audiokazetě?). Podle toho totiž
v citačńım stylu pak hledáme př́ıslušný vzor bibliografické citace. Např́ıklad v př́ıpadě záznamu jako
souboru ke stažeńı nebo jako vloženého objektu se zachováme obdobně, jako tomu bylo výše u prezentace
ve variantě ke stažeńı či ve variantě objektu na webové stránce.

Pochopitelně se můžeme setkat s t́ım, že citačńı styl neobsahuje vzor bibliografické citace pro roz-
hovor nebo pro typ dokumentu obsahuj́ıćıho daný rozhovor. V takovém př́ıpadě je třeba hledat v citačńım
stylu pokyn pro bibliografickou citaci podobného dokumentu (např. pro rozhovor na videokazetě neexis-
tuje př́ıklad citace, tak použijeme vzor citace pro audionahrávku). Pokud však citačńı styl neobsahuje
vzor ani trochu podobného typu dokumentu, je možno se pod́ıvat, jak vypadá bibliografická citace v
jiném citačńım stylu, a přizp̊usobit ji námi už́ıvanému stylu (např. jiný styl vyžaduje psańı př́ıjmeńı
autora verzálkami, ale my jej podle stylu NLM vyžaduj́ıćım běžný zápis naṕı̌seme normálńım ṕısmem).

Nezaznamenaný osobńı rozhovor

Jak již bylo výše zmı́něno, při citováńı rozhovoru se můžeme setkat s
t́ım, že citačńı styl namı́sto vytvořeńı bibliografické citace požaduje
pouze formulovat větu tak, aby bylo zřejmé, že následná parafráze
nebo doslovná citace je myšlenkou z onoho rozhovoru.

Některé citačńı styly, jako je tomu i v tomto materiálu už́ıvaném
stylu NLM, uváděj́ı konkrétńı vzor bibliografické citace rozhovoru.
Vzhledem k charakteru zdroje informaćı, tj. osobńıho rozhovoru, neńı
součást́ı ńıže uvedené bibliografické citace zobrazeńı zdroje infor-
maćı. Nav́ıc se jedná o př́ıklad fiktivńıho rozhovoru, ve kterém autor
tohoto materiálu zodpověděl dotaz zahraničńı kolegyni.

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Kratochv́ıl, Jǐŕı (University Campus Library, Masaryk University, Brno,
Czechia). Conversation with: Ewa Rozkosz (Biblioteka, Dolnoślaska Szko la
Wyższa, Wroc law, Poland). 2013 Aug 15.

Výsledná bibliografická citace osobńıho rozhovoru



Online patent

Vzor bibliografické citace patentu je obvykle uveden ve většině citačńı styl̊u vydaných odbornými společnostmi.
Ty však ne vždy reflektuj́ı skutečnost, že jsou dnes většinou patenty dostupné na Internetu, a neobsahuj́ı
vzor pro bibliografickou citaci online verze patentu. Nejinak je tomu i v př́ıpadě citačńıho stylu NLM
obsahuj́ıćıho vzor pouze pro bibliografickou citaci tǐstěného patentu. V takové situaci lze postupovat tak,
že vytvoř́ıme bibliografickou citaci podle vzoru pro tǐstěné pateny a doplńıme ji o tři typické údaje online
zdroj̊u, tj. typ dokumentu, datum citováńı/zobrazeńı a webovou adresu patentu (zvýrazněno barevně ve
výsledné bibliografické citaci).

Závěrem doplňme, že patent je na Internetu dostupný jak ve formátu HTML (obr. vpravo nahoře),
tak i ve formátu PDF (obr. vpravo dole).

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Lessmeier TJ, Gregerson PB, inventors; Resynch Dynamics, LLC., as-
signee. Method for optimizing CRT therapy [Internet]. United States pa-
tent US RE45,005 E. 2014 Jul 8 [cited 2014 Jul 10]. Available from:
http://pdfpiw.uspto.gov/.piw?Docid=RE045005

Výsledná bibliografická citace online patentu
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Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Po vyhledáńı a zobrazeńı patentu se v řádku URL zobrazila velmi dlouhá adresa. Pokusili jsme se proto
zjistit, nebude-li funkčńı i po umazáńı jej́ı části, přičemž jsme zjistili, že vymažeme-li z části s parametry
adresy vše, co je uvedeno za č́ıslem patentu, bude adresa funkčńı. Pro lepš́ı pochopeńı uvád́ıme celou
webovou adresu, kterou jsme měli v prohĺıžeči. Červeně je v ńı zvýrazněna adresa použitá v bibliografické
citaci: http://pdfpiw.uspto.gov/.piw?Docid=RE045005 &homeurl=http%3A%2F%2Fpatft.uspto.gov



Video nahrávka

Citováńı videonahrávek (DVD, VHS aj.) i zvukových nahrávek (CD, audiokazety) neńı nijak složité, nebot’

v citačńıch stylech obvykle nalezneme př́ıslušné vzory bibliografické citace. Co může někomu p̊usobit
pot́ıže, je volba část́ı dokument̊u, z nichž maj́ı být údaje převzaty. Obecně pro média typu videokazeta,
DVD, CD apod. plat́ı, že:

1. nejdř́ıve zjǐst’ujeme údaje ze št́ıtku/potisku na médiu,

2. neńı-li tam požadovaný údaj, prohlédneme si obal/booklet,

3. pokud ani tam údaj neńı, vlož́ıme médium do přehrávače a zkuśıme údaj zjistit z uloženého obsahu
(např. v úvodńıch/závěrečných titulćıch videa).

Videokazeta

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Regan JJ. Techniques in endoscopic spine surgery [videocassette]. St. Louis
(MO): Quality Medical Publishing; c1995. 1 videocassette: 68 min., sound,
color, 1/2 in.

Výsledná bibliografická citace videokazty
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Z výše uvedeného zobrazeńı je patrné, že většinu údaj̊u jsme v tomto př́ıpadě nalezli na št́ıtku nalepeném
na videokazetě, pouze údaj o mı́stu vydáńı bylo třeba dohledat na obalu. Pokud jde o technický popis
citovaného videozáznamu v závěrečné části bibliografické citace, museli jsme si videokazetu přehrát,
abychom zjistili, je-li záznam barevný nebo černob́ılý a zdali jde o záznam se zvukem či nikoli. V př́ıpadě
stopáže jsme jednoduše po vložeńı videokazety vynulovali poč́ıtadlo a přetočili ji na konec videozáznamu,
č́ımž jsme zjistili délku videonahrávky. Posledńım údajem je š́ı̌rka videopásku, kterou jsme změřili a která
odpov́ıdala citačńım stylem NLM preferovanému metrickému vyjádřeńı 1/2 in.

DVD

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Maleňáková Š, Urbanovská M, Hlavoňová D. Aqua aerobic: základńı cviky
[DVD]. Zbudilová J, instructor. Brno (Czechia): Masarykova univerzita; 2010.
1 DVD: 39 min., sound, color.

Výsledná bibliografická citace DVD

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Primárně jsme údaje přeb́ırali ze samotného disku DVD. U některých údaj̊u jsme ale museli přihlédnout
i k informaćım uvedeným v bookletu.

V prvé řadě se jedná o datum vydáńı, kdy na disku je uveden rok copyrightu 2007, zat́ımco na
titulńı straně bookletu je rok vydáńı 2010. V takovém př́ıpadě u všech typ̊u dokument̊u upřednostňujeme
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rok vydáńı.

Druhým problematickým údajem je vydavatel. Přestože na disku a titulńı straně bookletu je
uvedena i fakulta, v bibliografické citaci jsme uvedli jako vydavatele Masarykovu univerzitu, protože
nejenže je v tiráži explicitně v př́ıslušné větě uvedena jako vydavatel, ale potvrzuje to i typografické
zvýrazněńı loga univerzitńıho vydavatelstv́ı.



Zvuková nahrávka

Podobně, jako je tomu u videonahrávek, i v př́ıpadě nahrávek zvukových obvykle citačńı styly obsahuj́ı
př́ıslušné vzory bibliografických citaćı, přičemž mnohdy uváděj́ı př́ıklady citováńı jak nahrávky jako celku
(např. album hudebńı skupiny), tak i jen jej́ı části (např. ṕıseň z alba hudebńı skupiny).

Stejně jako u videonahrávek přeb́ıráme údaje do bibliografické citace primárně z informaćı na
vlastńım nosiči (potisk CD, št́ıtek na vinylové desce apod.), pakliže tam některý neńı, tak z obalu/bookletu
a až v posledńı řadě z nahrávky samotné (např. CD může kromě zvukového záznamu obsahovat i daľśı
soubory).



Komentář k vytvořeńı bibliografické citace 69

Vzor v pokynech citačńıho stylu NLM

Guns N’ Roses. Uses Your Illusion II [CD]. Mike Clink and Guns N’ Roses,
producers. Germany: Geffen; c1991. 1 CD: 76 min.

výsledná bibliografická citace zvukové nahrávky

Komentář k vytvořeńı bibliografické citace

Výše je jako vzor uvedena bibliografická citace videokazety proto, že v námi uživaném stylu NLM je
obecným vzorem pro citováńı zvukových i audiovizuálńıch dokument̊u.

Na CD je jako vydavatel uvedena společnost BONTON Music s rokem copyrightu 1994 a společnost
Respekt Publishing s rokem copyrightu 2008. V bibliografické citaci jsme uvedli společnost Respekt
Publishing a rok copyrightu 2008 proto, že na zadńı straně bookletu je uveden rok 2008 jako letopočet,
kdy byla nahrávka tzv. remasterována, a my zde citujeme remasterovanou verzi nahrávky, nikoli tu
p̊uvodńı z roku 1994.

Mı́sto a stát vydáńı jsou uvedeny v hranatých závorkách proto, že tyto údaje nejsou ani na nosiči
ani v bookletu uvedeny a že byly zjǐstěny na Internetu.



FAQ – často kladené dotazy

Proč všichni necituj́ı podle jednoho citačńıho stylu?
Na to neńı snadné odpovědět, nebot’ př́ıčin může být několik. Prvńı může být konzervativńı chováńı
autor̊u v jednotlivých oborech, kteř́ı jen neradi upouštěj́ı od deśıtek let prověřeného citováńı podle
oborového citačńıho stylu. Musej́ı se totiž při své publikačńı praxi podřizovat citačńım pravidl̊um
vydavatel̊u, kteř́ı upřednostňuj́ı bud’ některý z oborových citačńıch styl̊u nebo kteř́ı maj́ı vlastńı
zp̊usob citováńı. Autoři si tak přivyknou v oboru určitému zp̊usobu citováńı, který pak vyžaduj́ı
od svých student̊u, mı́sto aby preferovali některý z unifikovaných styl̊u. Daľśı př́ıčinou může být
skutečnost, že v jednotlivých oborech se pracuje s r̊uzným typem informačńıch zdroj̊u (např. lékař
nepotřebuje citovat mapy, zat́ımco geograf ano apod.) a ne každý citačńı styl obsahuje vzory citováńı
všech typ̊u dokument̊u.

Za řešeńı této situace se považuje konkrétně v českém prostřed́ı citováńı podle normy ISO 690,
která však ve srovnáńı s oborovými citačńımi styly typu APA, ACS, NLM, CBE/CSE, MLA aj.
neńı tak detailńı a nepostihuje nejr̊uzněǰśı typy dokument̊u, s nimiž se v jednotlivých oborech
mohou autoři setkat (např. citováńı zákona, posteru apod.).Bĺıže o situaci na LF, PřF a FSpS MU
viz Kratochv́ıl̊uv článek v Použité literatuře.

Jak v citaci uvést rozsah stran, když v jednom odstavci cituji r̊uzné části téhož dokumentu?
Jednoduše ty strany uved’te v jedné dvojici závorek a oddělte je interpunkćı , např. (Novák 2005,
s. 20, 35-37, 40) při citováńı metodou author-date nebo (1 s. 20, 35-37, 40) při citováńı č́ıselnou
metodou (č́ıslice 1 je odkaz na prvńı bibliografickou citaci v soupisu literatury).

Muśım dávat citaci za každou větu?
Ačkoliv jsme si na začátku tohoto materiálu uvedli, že autorský zákon nám nařizuje převzatou
informaci opatřit citaćı, je třeba tak činit s rozvahou a citem. Na př́ıkladech parafrázováńı a citováńı
jsme si ukázali, že je-li již ze samotného zněńı textu zcela zřejmý počátek a konec parafrázováńı/do-
slovného citováńı, postač́ı uvést jen jednu citaci. Přesto si na ńıže uvedených dvou př́ıkladech
ukažme správný a nevhodný postup při citováńı. Na tomto mı́stě zd̊urazněme slovo nevhodný,
nebot’ vzhledem k povinnosti vyplývaj́ıćı z autorského zákona opatřit převzatou informaci citaćı
nelze explicitně ř́ıci, že ńıže uvedený prvńı př́ıklad je nesprávný. Jen je prostě ve srovnáńı s druhou
variantou textu nevhodně řešen, nebot’ vzhledem ke konstrukci vět je zřejmý počátek a konec
parafrázováńı.

V ńıže uvedených př́ıkladech se jedná o modelovou situaci, kdy je odstavec tvořen čtyřmi větami
parafrázuj́ıćımi informace z r̊uzných stran téhož př́ıspěvku ve sborńıku. Pro lepš́ı názornost je
v př́ıkladu užita citačńı metoda author-date v rámci citačńıho stylu APA.

V rámci paliativńı péče o neurologicky onemocnělé pacienty se můžeme
setkat s r̊uznými projevy slabosti. U pacient̊u s amyotrofickou laterálńı
sklerózou se kupř́ıkladu jedná o poruchy jemné motoriky (Ridzoň and
Kabelka, 2007, p. 252-253). Pacienti s geneticky podmı́něnou myopatíı
vykazuj́ı př́ıznaky Duchenneovy svalové dystrofie nebo Beckerovy svalové
dystrofie (Ridzoň and Kabelka, 2007, p. 255-256). Parkinsonovou nemoćı
postižeńı pacienti vykazuj́ı pohybové pot́ıže, jako jsou třes, rigidita či hy-
pokineze (Ridzoň and Kabelka, 2007, p. 257-258).

Ridzoň, P. & Kabelka, L. (2007). Paliativńı péče u neonkologických
onemocněńı. In O. Sláma, L. Kabelka & J. Vorĺıček (Eds.), Paliativńı
medićına pro praxi (pp. 251-299). Praha, Czechia: Galén.
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V rámci paliativńı péče o neurologicky onemocnělé pacienty se můžeme
setkat s r̊uznými projevy slabosti. U pacient̊u s amyotrofickou laterálńı
sklerózou se kupř́ıkladu jedná o poruchy jemné motoriky. Pacienti s ge-
neticky podmı́něnou myopatíı vykazuj́ı př́ıznaky Duchenneovy svalové
dystrofie nebo Beckerovy svalové dystrofie. Parkinsonovou nemoćı po-
stižeńı pacienti vykazuj́ı pohybové pot́ıže, jako jsou třes, rigidita či hy-
pokineze (Ridzoň and Kabelka, 2007, p. 252-253, 255-256, 257-258).

Ridzoň, P. & Kabelka, L. (2007). Paliativńı péče u neonkologických
onemocněńı. In O. Sláma, L. Kabelka & J. Vorĺıček (Eds.), Paliativńı
medićına pro praxi (pp. 251-299). Praha, Czechia: Galén.

Jaké datum citováńı uvést u online dokument̊u?
V bibliografické citaci online dokument̊u uvád́ıme datum, kdy jsme př́ıslušný dokument zobrazili.
Tedy i když např́ıklad citačńı styl NLM uvozuje toto datum slovem cited navozuj́ıćı dojem, že se má
jednat o datum, kdy jsme dokument v našem textu odcitovali, uvedeme datum, kdy jsme si publikaci
zobrazili. Představme si následuj́ıćı situaci: V roce 2010 jsme si pro potřeby připravovaného článku
z nějaké databáze stáhli a ihned v textu odcitovali určitý článek. V roce 2014 ṕı̌seme kvalifikačńı
práci, v ńıž čerpáme z téhož článku, který jsme si stáhli v roce 2010, ale který již byl z oné databáze
odstraněn. Pokud by slova typu cited, citováno apod. byla mı́něna doslovně, tj. datum, kdy jsme
článek z databáze citovali, došlo by k nonsensu, nebot’ bychom t́ımto datem a webovým odkazem
na článek tvrdili, že je i v roce 2014 stále na Internetu dostupný, ačkoli tomu tak už ve skutečnosti
neńı. Pakliže však uvedeme datum, kdy jsme si článek skutečně zobrazili na Internetu a stáhli si
jej, bude vše v pořádku, nebot’ těmi údaji ř́ıkáme, že v roce 2010 byl článek na uvedené adrese
v databázi dostupný a že jsme si jej tehdy zobrazili. I proto řada citačńıch styl̊u mı́sto slova cited
(či jeho synonym) preferuje pojem accessed, tj. zpř́ıstupněn (např. styly ACS, AMA, Chicago) nebo
viewed, tj. viděno (např. ČSN ISO 690), a i proto v celém tomto materiálu ṕı̌seme citovat/zobrazit.

Jak má vypadat citace webové stránky v textu?
Podoba citace v textu může být r̊uzná, nebot’ každý citačńı styl má vlastńı pravidla. U č́ıselných
citačńıch metod je to jednoduché, v textu se uvede př́ıslušná č́ıslice odkazuj́ıćı na č́ıslo bibliografické
citace v soupisu literatury. V př́ıpadě citováńı metodou author-date si je ale třeba uvědomit, že
každé d́ılo má nějakého autora, takže jen řeš́ıme to, jestli známe jeho jméno a př́ıjmeńı známe či
nikoli. Pokud známe, tak je v citaci uvedeme. Pokud neznáme, pod́ıváme se do citačńıho stylu, co
se podle něj má v citaci uvést. Obvykle to bude slovo vyjadřuj́ıćı, že se jedná o anonymńı d́ılo, např.
Anonymous, Anonym apod., nebo se mı́sto toho uvede citačńım stylem určený počet prvńıch slov
z názvu. V soupisu literatury pak bibliografická citace takového d́ıla začne slovem typu Anonymous,
Anonym či v př́ıpadě užit́ı slov z názvu jeho prvńım plněvýznamovým slovem apod.

Jak citovat starý dokument, který je dostupný jen v digitalizované podobě na Internetu?
At’ už p̊ujde o text, video nebo zvuk, který vznikl klidně před sto lety, je to vzhledem ke zp̊usobu
zveřejněńı na Internetu již elektronický dokument, tj. je třeba si v citačńım stylu nalézt vzor bibli-
ografické citace (např. zdigitalizovaná kniha zpř́ıstupněná na Internetu = online kniha). V př́ıpadě
neuvedeńı vzoru pro př́ıslušný dokument lze použ́ıt vzor pro tǐstěnou formu téhož dokumentu s t́ım,
že v bibliografické citaci přidáte údaje typické pro online publikace, tj. typ dokumentu, datum ci-
továńı/zobrazeńı a webovou adresu dokumentu (primárně př́ımý odkaz na soubor, nikoli na webovou
stránku odkazuj́ıćı na soubor).

Jak při citováńı metodou poznámek pod čarou citovat zdroj poznámky pod čarou?
Jestliže citujeme metodou poznámek pod čarou a v poznámkovém aparátu s bibliografickými cita-
cemi uvád́ıme také poznámku nebo nějakou vysvětlivku k hlavńımu textu, kterou jsme převzali z
jiného zdroje, uvedeme př́ımo za ńı př́ıslušnou bibliografickou citaci (viz poznámka 1 v ńıže uve-
deném př́ıkladu).
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V rámci paliativńı péče o neurologicky onemocnělé pacienty se můžeme
setkat s r̊uznými projevy slabosti. U pacient̊u s amyotrofickou laterálńı
sklerózou se kupř́ıkladu jedná o poruchy jemné motoriky. Pacienti s ge-
neticky podmı́něnou myopatíı vykazuj́ı př́ıznaky Duchenneovy svalové
dystrofie nebo Beckerovy svalové dystrofie. Parkinsonovou nemoćı1 po-
stižeńı pacienti vykazuj́ı pohybové pot́ıže, jako jsou třes, rigidita či hy-
pokineze2.

1 Nemoc je pojmenována po Jamesi Parkinsovi, který jej́ı obvyklé
př́ıznaky v roce 1817 publikoval v knize An Essay on the Shaking Palsy
(viz ROTH, Jan, SEKYROVÁ, Marcela, RŮŽIČKA, Evžen. Parkinso-
nova nemoc. 4. přeprac. a rozš. vyd. Praha: MAXDORF, c2009, s. 12.
ISBN 978-80-7345-178-3.

2 RIDZOŇ, Petr a Ladislav KABELKA. Paliativńı péče u neonkolo-
gických onemocněńı. In Ondřej SLÁMA, Ladislav KABELKA, a Jǐŕı
VORLÍČEK, ed. Paliativńı medićına pro praxi. 1. vyd. Praha: Galén,
2007, s. 252-253, 255-256, 257-258. ISBN 978-80-7262-505-5.

Co uvést v citaci, když nemohu nějaký údaj nalézt?
Předně je třeba si skutečně pozorně dokument prohlédnout, jestli chyběj́ıćı údaj neńı přece jen
někde uveden. Zvláště to může být problematické u online dokument̊u, zejména u webových stránek.
Mnohdy se setkáme s t́ım, že webové stránce neńı např. uvedeno mı́sto vydáńı a vydavatel. V ta-
kovém př́ıpadě je dobré zkusit kliknout na taměǰśı kontaktńı informace, jestli právě tam nejsou
požadované údaje uvedeny.

Pokud skutečně údaj neńı dohledatelný, neńı od věci se pod́ıvat do nějakého knihovńıho katalogu
(např. Library of Congress), neńı-li v něm dokument evidován a jestli v jeho záznamu neńı chyběj́ıćı
údaj uveden. Př́ıpadně je možné zkusit chyběj́ıćı údaj pohledat na Internetu. Na druhou stranu je
třeba toto všechno dělat s rozumem a nevěnovat dohledáńı v́ıce času než pár minut. Je sice dobré pro
jednoznačnou identifikaci citovaného dokumentu uvést maximum údaj̊u o něm, na druhou stranu
dohledáváńı neńı povinnost.

V neposledńı řadě je třeba nezapomenout na to, že pokud jakýkoliv údaj převezmu odjinud než
z vlastńıho dokumentu, muśıme jej uvést v hranatých závorkách. V př́ıpadě online dokument̊u se
nemuśı údaj dávat do hranaté závorky, byl-li zjǐstěn v rámci jednoho serveru (např. citujeme text
ze stránky na adrese http://www.cancer.gov/cancertopics/types/leukemia, ale údaj o mı́stu vydáńı
a vydavateli zjist́ıme ze stránky s kontakty na adrese http://www.cancer.gov/global/contact).

Kolik zdroj̊u určité informace je třeba citovat?
Jednoznačná odpověd’ na tuto otázku neexistuje. Obvykle se můžeme setkat s doporučeńım opř́ıt
nějaké tvrzeńı alespoň o 3 zdroje, ale může samozřejmě nastat situace, že pro určité tvrzeńı existuje
menš́ı počet zdroj̊u. Dále lze také přihlédnout k prestiži autora a jeho publikace, kterou citujeme.
Totiž jedná-li se o obecně známou a nespornou kapacitu na námi řešenou oblast, postač́ı odkázat
jen na ni, aniž bychom odkazovali na daľśı informačńı zdroje.

Jak citovat zprostředkovanou informaci?
V tomto př́ıpadě se jedná o tzv. sekundárńı citaci či citaci z druhé ruky, kdy v textu potřebujeme
uvést informaci, která byla publikována v nám nedostupném d́ıle a kterou máme k dispozici
prostřednictv́ım publikace autor̊u, kteř́ı se k onomu nedostupnému d́ılu naopak dostali. Jedná se
o zp̊usob citováńı, k němuž bychom se vzhledem k povaze zprostředkováné informace měli uchylovat
opravdu jen v nejnutněǰśıch př́ıpadech, kdy je citovaný dokument skutečně nedostupný (nikoli, že
jej vlastńı knihovna v jiném městě, ale že jde např́ıklad o jedinečné d́ılo, které je součást́ı archivu,
např. kroniky, matriky, rukopisy apod.).

V ńıže uvedeném př́ıkladu sekundárńı citace podle stylu JAMA se jedná o situaci, kdy kolektiv ve-
dený Rudolfem Brázdilem parafrázuje ve svém článku European floods during the winter 1783/1784
doslovný citát z deńıku kněze Van Postela, občana nizozemského městečka Venlo, který použil
Gaston Demaré ve svém článku The catastrophic floods of February 1784 in and around Belgium.

http://www.cancer.gov/cancertopics/types/leukemia
http://www.cancer.gov/global/contact


0 73

Původńı Demaré̊uv článek:

Brázdilova parafrázováńı př́ıslušné pasáže v Demaréově článku:

Uyttenbroeck HHH. Het Dagboek of De Kroniek door Pastoor J. C.
van Postel. Bijdragen tot de Geschiedenis van Venlo III. Venlo, Nether-
lands;Publisher unknown,1912. Cited by: Demarée GR. The catastro- hpic
floods of February 1784 in and around Belgium - a Little Ice Age event of frost,
snow, river ice . . . and floods. Hydrological Sciences Journal. 2006;51(5):878-
898.

Výsledná Brázdilova bibliografická citace podle JAMA:

Jak postupovat při doslovném citováńı cizojazyčné publikace?
Pokud citačńı styl, podle něhož citujeme, postup doslovného citováńı cizojazyčné publikace kon-
krétně nespecifikuje, postupujeme obvykle tak, že v textu uvedeme doslovný citát v jazyce, v němž
text ṕı̌seme, a v poznámkovém aparátu (v poznámce pod čarou/na konci kapitoly apod.) uvedeme
p̊uvodńı zněńı doslovného citátu, aby měl čtenář možnost ověřit si správnost překladu. Jestliže tedy
ṕı̌seme text v češtině a doslovně citujeme nějaký výrok p̊uvodně v angličtině, uvedeme doslovný
citát v textu česky a v poznámkovém aparátu anglicky.

Koho uvést jako autora, je-li text podepsán šifrou?
S šifrou mı́sto jména a př́ıjmeńı autora se setkáme nejčastěji při citováńı novinových článk̊u. Při
citováńı textu podepsaného šifrou je nezbytné se nejdř́ıve pod́ıvat do pokyn̊u př́ıslušného citačńıho
stylu, neńı-li v něm upřesněn postup. Pakliže v pokynech řešeńı nenalezneme, pokuśıme se zjistit
(např. vyhledáváńım na Internetu), neńı-li někde uvedeno jméno a př́ıjmeńı autora už́ıvaj́ıćıho danou
šifru. Pokud jméno a př́ıjmeńı zjist́ıme, uvedeme je v bibliografické citaci v hranatých závorkách, ne-
bot’ jde o informaci zjǐstěnou z jiného zdroje. Pakliže jméno a př́ıjmeńı autora nezjist́ıme, pod́ıváme
se do citačńıho stylu, jak postupovat při citováńı d́ıla od neznámého autora (některé styly nařizuj́ı
uvést slovo Anonymous, popř. jeho zkratku, zat́ımco jiné nařizuj́ı údaj o autorovi vynechat a zač́ıt
bibliografickou citaci názvem d́ıla).

Jak citovat elektronické dokumenty, které jsem si uložil(a) kdysi na disk, a už nev́ım, kdy
a odkud jsem je z Internetu stáhl(a)?
V prvé řadě se je pokuste na Internetu znovu dohledat, což by v př́ıpadě, že dokumenty jsou stále
dostupné online, neměl být při dnešńıch možnostech internetových vyhledávač̊u zásadńı problém.
Pakliže je nedohledáte, je to skutečně problém, nebot’ jak odcitovat kupř́ıkladu webovou stránku a
neuvést jej́ı webovou adresu? V takovém př́ıpadě by se měly použ́ıt jiné informačńı zdroje. Pokud
jsou však skutečně nenahraditelné, bylo by dobré pasáž, v ńıž čerpáte z vámi zmı́něných dokument̊u,
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opatřit poznámkou zd̊uvodňuj́ıćı neuvedeńı př́ıslušných údaj̊u v bibliografické citaci. Toto je ale
skutečně již krajńı řešeńı takto vzniklé situace.

Když se mi při stažeńı záznamu do citačńıho manažeru nestáhnou některé údaje, mám je
doplnit ručně?
Ano. Prohlédněte si dokument a údaje, které se vám nestáhly, , do záznamu v citačńım manažeru
doplňte. Př́ı̌stě v př́ıpadě online dokument̊u, které existuj́ı i tǐstěně, neńı od věci si záznam stáhnout
z katalogu/databáze a doplnit jej o údaje zjistitelné jen z citovaného dokumentu (např. citujeme
online knihu, kterou v tǐstěné verzi má naše knihovna; z jej́ıho katalogu si stáhneme záznam a
doplńıme jej o údaje typické pro online knihu, tj. datum zobrazeńı/citováńı, př́ımý webový odkaz
na online verzi knihy apod.).

Jak citovat anglický článek z roku např. 1994, který je k dispozici i v českém překladu
z roku např. 2005?
Nijak, citujeme tu verzi článku, z ńıž jsme skutečně informace převzali, tj. pokud v́ıme o existenci
článku z roku 1994, ale četli jsme pouze ten český z roku 2005, odcitujeme ten český. Pochopitelně
v př́ıpadě, že jste jazykovědec zabývaj́ıćı se kvalitou překladu a porovnáváte anglický text s t́ım
českým, tak citujete oba články.
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